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Gmvl pertiite del nemlco 
In vellvoli e navi 

Due nostre torpediniere hanno affondato  dascuna un 
saimnergibile nemieo — Altro naviglio nemlco affondato 

in Atlantico 
II Quarliere Generale dello Forze Ar-

ma:e comuniea in data di U maržo 1942-
XX d segnenie bollettino di guerra No 
648; 

Elementi esploranti avversari, scontra-
tisi con una noslra patlugtia nella Regio-
ne di Mechili, venivano posti in fuga  con 
perdite. 

Nostri reparti aerei hanno attacc-ato con 
•uccesso mezzi meeanizzati danneggtan-
done un buon numero In una ineursione 
notturna efottuafa  da aeroplani inglesi su 
Bengasi. non si sono registrati danni a 
cose od persone. 

E' proseguito il martellamento diurno e 
noU.urno di Malta: aeroplani. deposili, ma-~ 
gaz/ini sono stati centrati con bombe di 
ogni calibro: inrendi di vaste proporzioni 
e di lunga durata sono divampati sugli 
obiettivi piu volte ra?e>iinti II nemieo ha 
perduto undici apparecchi dei cjuali sei 
distrutti al suolo e cinque abbattuti in 
combattimento da cacciatori tedesehi. 

Un nostro eenvofflio  di ritorno dalla 
Lib>a. seortato da formazioni  naval' e 
aeree. veniva attaeeato da velivoli silu-

ranti dei quali respingeva 1'insidla con la 
prontezza della manovra e con 1'efficacLa 
del fuoco.  giungendo a destinazione senza 
aver riportato alctm danno. Nel corso 
dellazione due aerei inglesi, colpiti, pre-
• •'pitavano in mare. 

Le torpediniere. San Martino e Solfori-
no. comandate rispettivamente dai Te-
nenti di Vaseello Ange'o Piavatolo e Mir-
ko Vedovato hanno affondato  ciaseuna in 
luoghi e giorni diversi un sommergibile 
nemieo Nel giro delle uPlme quattro set-
timane sei sommereibHi sono stati per-
tanto sicuramente perduti dagli inglesi nel 
Mediterraneo. 

Nostri sommergibili operantl hmgo le 
coste degli Stati Unitl hanno affondato 
naviglio nemfco  per 23500 tonnellate. Gli 
affondamenti  in quella zona assomroano 
cosi nel corso di una settimana a 50 701) 
tonnellate Si sono partieolarmente d?r*in-
ti in queste operaz>on* i sommerglb?? al 
Comando dei Capitani d5 Corvetta Lon-
ganesi Cattani. De Giacomo, Giudice e 
Fecia di Cessato. 

Dve nmši  po^meruisi sta potopili vsaka po eno sovražno 
podmornico — Nadalfno  sovražno bro&ovje potopljeno 

na Atlantiku 
Glavni stan italijanskih Oboroženih Sil 

je objavil 11. marca naslednje 648. vojno 
poročilo: 

Sovražni izvidniški elementi, ki so se 
spoprijeli z našo patrolo v pokrajini Me-
kiii. so bili z izgubami pognani v beg. 

Naši  letalski oddelki so z uspehom na-
padli sovražna mehanizirana vozila in jih 
mnogo poškodovali. Pri sovražnem letal-
skem napadu, ki so ga izvršila angleška 
ielala na Cengazi, ni bilo škode niti na 
stvareh niti na ljudeh. 

Nadaljevalo se je po dnevno 3n nočno 
bombardiranje Ma-te. 7  bombami vseh ka-
librov so bila zsdeta letala, skladišča in 
ealoge živil. Veliki in dolgo trajajoči po-
žari so izbruhnili na ciljih, ki so bili več-
krat zadeti. Sovražnik je izgubil 11 letal, 
l7n>ed katerih jih je bilo 6 uničenih na 
tleh, 5 pa so jih v borbah v zraka se-
strelili nemški lovci. 

Sovražna torpedna letala »o napadla 
naš konvoj, ki se je vračal iz Libije v 
spremstvu pomorskih in letalskih oddel-

kov. Z naglim manevriranjem in učinko-
vitim ognjem pa se je rešil nevarnost! in 
je prispel na mesto brez vsake škode. Med 
napadom sta bili dve angleški letali za-
deti in sta padli v morje. 

Torpedovki »San Martino« In »Solferi-
no« pod poveljstvom poročnika Angela 
Piavatola odnosno Mirka Vedovata. sta 
vsaka na različnih krajih in v različnih 
dneh potopili po eno sovražno podmor-
nico. V zadnjih 4 tednih so torej Angleži 
gotovo izgubili v Sredozemlju 6 svojih 
podmornic. 

Naše podmornice, ki so operirale vzdolž 
obale Zedinjenih držav severne Amerike, 
so potopile 23.500 ton sovražnega brodov-
ja. S tem so se potopitve na tem področju 
v enem samem tednu dvignile na 56.700 
ton brodovja. Pri teb operacijah so se po-
sebno odlikovale podmornice pod povelj-
stvom korvetnih kapitanov Longanesija 
Cattanija. De Giacoma, Giudiza in Fecija 
di Cessato. 

Uspešno zavrnjeni sovjetski napadi — 68 angleških letal 
sestreljenih 

][x Hitlerjevega glavnega stana, 11. mar-
ca. Vrhovno poveljništvo nemške vojske je 
objavilo danes naslednje poročilo: 

V južnem odseku vzhodne fronte  so bili 
odbiti veliki sovražnikovi napadi s hudimi 
krvavimi izgubam; nasprotnika. TudJ na 
posameznih mestih srednjega in severnega 
odreka fronte  so sovjetske čete napadale 
brezuspešno. 

V neprestanih hudih obrambnih bojih 
ae je posebno odlikovala brandenburška 
76. pehotna divizija. 

V severnj Afriki  so bili odbiti na pod-
ročju pri Mekiliju angleški izvidniški od-
delki in bombardirane motorizirane kolone 
»••vražnika. 

Pri letalskih napadih na letalska opori-
Sča otoka Malte so bile z bombami zadete 
lope in vzletišča. Sovražnik je izgubil v 
spopadih v zraku 5 letal, dočim mu jih je 
b'Io uničenih 6 na tleh. 

V vodah pr« Shetlandskih otokih so boj-
na letala potopila podnevj trgovsko ladjo 
z  2000 br. reg. tonami in so metala bombe 
najtežjega kalibra na letališke naprave 
otočja. 

V času od 1. do 9. marca je izgubilo an-
gleško letalstvo 68 letal, med njimi 43 nad 
Sredozemskim morjem in v severni Afriki. 

V istem času smo izgubil, v borbi proti 
Angliji 19 lastnih letal. 

Sovražna letala so priletela v pretekli 
nad zapadno Nemčijo in so metala 

bombe pretežno na stanovanjske okraje. 
Nekaj r»v:listov le bilo ubitih alj pa ra-
njenih Nočnj lovci in protiletalski topovi 
so sestrelili 3 izmed napadajočih bombni-
kov. 

V bojih 5. marca se fe  odlikoval nadpo-
roenik Oabanis. povelink stotnije pehot-
nega po'ka »Velike Nemčije«, s posebno 
hrabrostjo 

fV^t^elieva*'5*?  Petrs*?ra?!a 
Re-tin.  11 marca d V zvezi 2 včerajšnjim 

nemškim voimm rxw-očyom ie b - 'o s nri-
st-»ine<*» nemškega vojaške«** mesita objav 
lienn da so nem'ke čete v ro-nedei!;eV od-
bile boVevi<ki na nad v b'" :n-' Oran;en-
baum.q n-9 nf~tr̂ «!rfi  ii-k"in rrlseku fronte  ter 
je sovražnik ob tei r>r;i';ki že1 hude izgube. 
V ostalem je na obkolit ven frc*nt:  okrog 
Petrograda razen izvidnike delavnosti v 
pretežni meri tišina. Nemške topništvo je 

zopet uspešno streljalo na vojaško važne 
objekte, med njimi tudi na municijsike to-
varne v Petrogradu. NadaJje je nemško top-
ništvo s svojim ognjem povzročilo veliko 
zmedo med sovjetskimi transportnimi kolo-
nami. pomikajočimi se po ledu med Kron-
štatoan in Petrognadom. 

Ovsrličnost angleške politike 
Bukarešta, 11. marca. s. »Cuventul« je 

objavil zanimivo poročilo o odnosih med 
Anglijo m Moskvo, iz katerega je raz,via-
no, da sta Anilija in Rusija delali spora-
zumno že mnogo prej kakor od 22. junija 
1941 dalje. Sporazum med Londonom in 
Moskvo datira najmanj od 10. maja 1940 
dalje. Deset Ini pred znanim sovjetskim 
ultimatom Rumuniji v juniju L 1940., pra-
vi list v utemeljitev svojega dognanja, je 
angleški vojaški ataše v Bukarešti obve-
stil rumunsko vlado o ruski nameii, da se 
Besarabija priključti Rusi j.. Ta čas so bila 
glede integralnosti romunskih mej še v 
veljavi angleška jamstva kljub temu pa 
je angleški vojaški ataše svetoval rumun-
ski vladi, naj popusti nasproti sovjetski 
zahtevi. 

Potovanje poslanika Papena 
v Berlin 

Berlin,  11. marca. V tukajšnjih poučenih 
Krogih se je zvedelo, da bo še ta teden pri-
spel v Berlin nemški poslanik v Ankari, 
Pa pen. Njegovo potovanje ie bržkone v 
zvezi s poslednjim atentatom in rezultati 
preiskave, ki so ;o zaradi njoga uvedle nem-
ške oblasti. (Piccolo.) 

Ojačeno nadzorstvo 
nad tujci v Turčiji 

Carigrad, 11. marca Turške polici iske 
oblasti so ojačlle nadzorstvo nad tujci v 
Turčiji. Vsi tujci, ki na prmeren načn ne 
opravičijo svojega bivanja v Turčiji, bodo 
izgnani. Ze doslej je b'!o izgnanih večje 
število 2 dov in Angležev, ki so jih zalotili 
pri širjenju protinemških letakov. (Stampa 
Sera.) 

EtalifaKska  mlslia 
na povratku iz Arabije 

Car'grad, 11. marca. s. Snoči ao odpoto-
vali odtod v Italijo člani italijanske mrsije 
iz Gecihe. Skupaj z njimi je odpotovalo še 
nadaljnjih 18 Italijanov iz raznih krajev 
Ibn Saudove Arabije. 

JAPONSKO SVARILO AVSTRALIJI 
Ako avstralska vlada ne bo poslušala japonskih nasvetov, jo bo 

doletela ista usoda kakor Angleže v Singapura in Nizozemce na Javi 
Tokio, 11. marca. (Domei) Na današnji 

tiskovni konferenci  je službenega zastop-
nika japonskega informacijskega  urada za i 
stopal Jun Cutčija ki Je predstavn kom 
tiska izjavil, da čaka Avstralijo enaka uso-
da, kakor je zadela Nizozemsko Vzho-ino 
Indijo, ako bo vztiajala na svojem seda-
njem stališču proti Japonski. 

Naglasil je. da je bila Avstralija priča 
živega nauka ter je pripomnil; 

Nadaljevanje odpora ne pomeni za Av-
stralijo nič drugega kakor nesrečo in trp-
ljenje za avstralsko prebivalstvo, kakršne-
ga je morala pravkar pretrpeti Nizozem-
ska Vzhodna Indija Pot, ki jo mora ubrat; 
Avstralija, je nakazal japonski min strsk: 
predsednik Tojo v svojem govoru 21. ja-
nuarja pred parlamentom, ko je izjavil: 
Ako bo avstralski narod kakor doslej 
vztrajal na svojem stališču kljubovanja 
•Japonski, ne bomo pokazali nikakega 
usmiljenja pri njegovem uničenju, ako pa 
bodo Avstralci razumel' resnične namere 
Japonske in izrazil: svojo pripravljenost 
sodelovanja, se ne bomo obotavljali, raz-
širiti nanie svojo pomoč z realnim razu-
mevanje njihovih potreb in naprerdka 

Zas-opn k informacijskega  urada je k 
tem besedam m n:str=kega predsednika 
pripomnil: Ako av=tra'ska vlada ne bo 
mala ceniti in se poslužiti prednosti tega 

nasveta, jo čaka ista usoda, kakršna Je 
zadela Singapur in Javo. 

Avstralska vojna poročila 
Bangkok, 11. marca. s. Avstralski mini-

strski predsednik je včeraj zjavil, kakor 
poročajo iz Sidneya. da bodo odslej v Av-
straliji izdajali vsak dan službeno vojno 
poročilo o vojnih operacijah na kopnem, 
na morju in v zraku. 

Potopljena 
amer ška križ Tka 

Tokio. 11. marca (Domei) V sredo po-
poldne je japonskj glavni stan objavil na-
slednje poročlo: 

Oddelek japonskih križark. ki operirajo 
na Indijskem oceanu zapadno od Avstra-
lije. je 2. marca potopil ameriško 7050 ton-
sko križarko »Marbleehad«, ki je bila na 
begu protj Avstraliji. 

Komunike javlja nadalje, da je 9. marca 
japonskj ruš lec v bližini Lcmboka v mor-
ski ožini med Bali jem in Javo potopil ni-
zozemsko ladjo za odstranjevanje min. 

Japonska mornariška edinica je 7. mar-
ca v zgodnjih jutranjih urah obstreljevala 
otok Christmas južno od Jave. in je po-
vzroč la veliko škodo na tamkajšnjih vo-
jaških napravah. 

Pr̂ cLla n!z:zcst!sklh čst na Javi 
Kapitulacija nizozemskih 

čet na Sumatri 
Šangha j, 11. marca. Zvedelo se je, da so 

kapitulirale tudi nizozemske in ind jske 
čete, ki so doslej oper.rale na severnem 
in srednjem delu Sumatre. S tem se je 
prenehal odpor vseh sovražnih sil na Su-
matr-. (Stampa Sera.) 

Surabaja, 11 marca, (Domei) Odpor pre-
ostalih nizozemskih čet na vzhodnem delu 
otoka Jave, kakor tudi vzhodno od Tjilat-
japa postopno ponehava, ker se nizozemske 
čete sporazumno z dogovorom med japon-
skim poveljništvom in nizozemskim ge-
neralom guvernerjem Tjardo van Stan-
kenborghom v skladu s pogodbo o premir-
ju predajajo v velik h skupinah japonskim 
oboroženim silam. 

Življenje v Surabaji se naglo vrača v 
normalni tir. Ko so japonske čete 9. mar-
ca popoldne vkorakal J v Surabajo, je me-
sto še na mnogih krajih gorelo. Požare so 
zanetile umikajoče se nizozemske čete. 
Prodiranje Japoncev proti Surabaji je bi-
lo v vel kj meri olajšano zaradi naklonje-

Na Borneu 
Tokio, 11. marca. (DomeD Iz Kuchinga 

v pokrajini Saravak na otoku Borneu jav-
ljajo, da so meli voditelji indske-ga pre-
bivalstva v Saravaku v torek v Kuchin-
gu zborovanje, na katerem je 15 vodilnih 
osebnosti sklenilo, da bo indsko prebival-
stvo v polni meri sodelovalo z Japonsko 

nos-ti indoneziškega in kitajskega domače- z a organizacijo skupnega napredka v ve-
ga prebivalstva, ki je japonski vojski po-
magalo popravljati mostove in ceste, uni-
čene po sovražnikovih četah na umiku.. 

Izpovedi psbegSsh 
nizozemskih oficirjev 

Buenos Aires, 11. marca. d. Snočnja "z 
Melbourna dospela poročila omenjajo pr-
vič padec Bandunga, še zmerom pa drže 
domače prebivalstvo v veri, da se še ni 
predala celokupna oborožena sila nizozem-
ske Vzhodne Indije. Na drugi strani jav-
ljajo avstralska poročila, da so v Melbour-
ne že dospeli z Jave pobegli častniki ni-
zozemske vojske, ki so izpovedali, da je 
vojaški poveljnik mesta Bandunga že v so-
boto zaprosil Japonce za sklenitev lokal-
nega premirja in sicer neposredno potem, 
ko je japonsko letalstvo silovito bombar-
diralo tamkajšnje nizozemske postojanke. 
Ti vojaški beeunci so nadalje izjavili, da 
je moralo v Bandungu ostati vse evrop-
sko civilno prebivalstvo, ker so japonske 
križarke in podmonrce na straži pred Tji-
latjapom onemogočile sleherni poskus 
pobega transportnih panvkov na Ind:jski 
ocean. Evropskega prebivalstva zaradi te-
ga sploh ni bilo mosoče vkrcati na ladje in 
poizkušati evakuacijo. Končno so nizozem-
ski častniki izjavili, da nizozemske čete ni-
so bile v stan ju držati nred jaoonskim pri-
tiskom že pripraviien;h obrambnih črt na 
vulkanskem pogorju severno od Bandun-
ga. ker so bili napadi jat»onskega Walctva 
tako siloviti, da nizozemsko vojaštvo ni 
moglo vzdržati. 

Pretima fiomrč 
nizozemskih zaveznikov 

Ženeva, 11. marca, s. Guverner Jave van 
Ock, ki je pobegnil v Avstralijo, je imel 
razgovor z novinarji in je v njem izrecno 
naglasil, da je n zozemck:m četam na Javi 
primanjkovalo vojnih potrebščin in da je 
pomoč zaveznikov prišla prepozno, poleg 
pa je bila še nezadostna Švicarski list: 
komentirajo to izjavo in opozarjajo na za-
mude zaveznikov v vzhodni Aziji. Spričo 
teh zamud se je bojišče premaknilo že pro-
ti Avstraliji, ki se je znašla v prvi vojni 
črti. »La Suisse« opozarja na brzino ja-
ponske ofenzive.  Običajno rabi vojska za 
svojo reorganizacijo po uspešni ofenzivi 
določen čas. pri japonskih operacijah pa 
doslej ni nastopil noben odmor 

Borbe se na Javi še niso končale, ko so 
se japonske Čete že pričele izkrcevati na 
novi Gvineji, ki predstavlja severno 
obrambno trdnjavo Avstralije Uspele so 
jim operacije, s katerimi se bodo borbe 
prenesle na avstralski kontinent. Bržkone 
bo doletela Avstralijo enaka usoda kakor 
Javo. Avstralska vojska ne šteje več kakor 
500.000 ljudi, mnogi izmed njih pa so an-
gažirani na drugih bojiščih Njene letalske 
in pomorske sile pa so tako š!bke. da se 
zlepa n» bodo mog'e upreti Japoncem Prav 
zarad; tega zahteva Avstral ia od Zedinje-
nih držav nujno in vsestransko pomoč 
Vprašanje je. ali bo Wachington lahko pra-
vočasno priskočil Avstralcem na pomoč 
ali se bo tudi tokrat zakasnil, kakor se je 
r  primeru Jave. 

liki vzhodni Az:jj ter za osnovanje poseb-
ne indske prostovoljske legije v Saravaku. 
Izmed teh 14 voditeljev indskega prebival-
stva jih 12 zastopa »vseindsko unijo«, dva 
pa razne verske organizacije Lnuskega pre-
bivalstva v tej pokrajini. 

Ka Filipini"! 
Buenos Aires, U. marca. Vojno ministr-

stvo Zedinjenih držav je objav ..o komu-
nike, v katerem pravi, da je japonska laž-
ja križarka obstreljevala luko Zebu na 
istoimenskem otoku. Otok pripada Filipin-
skemu otočju. (Piccolo.) 

Uspeh japonskega napada 
na Pearl Harbour 

Šanghaj, 11. marca. Japonske letalske si-
le so 4. marca ponoči znova napadle se-
vernoameriško oporišče na Pacifiku  Pearl 
Harbour Dosegle so pri tem velik uspeh. 
Na oporišču je nastalo silno razdejanje. 
Oklopnica »Utah«, ki je bila že pri prvem 

napadu 8. decembra preteklega leta moč-
no poškodovana, je biia tokrat znova za-
deta tako, da je bila popolnoma onespo-
sobljena za borbo. Hudo sta bila poško-
dovana tudi en rušilec n ena podmornica. 
V pristanišču so b la vržena v zrak tri 
skladišča pogonskih sredstev. Na letališču 
je bilr vzletišče močno razorano. Dve naj-
težji bombi sta zadeli tudi plavajoč: dok. 
Dve postojanki protiletalskega topništva 
sta bili prav tako zadeti. Japonci niso iz-
gubili nobenega letala (Uit me Notizie.) 

Mikadova zahvala 
Tokio, IL marca (Domei) lz japonske-

ga glavnega stana je bilo včeraj objavlje-
no, da je japonski cesar dovolil objavo ce-
sarskega dekreta, naslovljenega na vrhov-
ne poveljnike japonskih ekspedicijskih sil 
v južnih pacifišk  h pokrajinah, kakor tu-
di vrhovnega poveljnika kombiniranega 
japonskega vojnega brodovja V tem de-
kretu izraža cesar priznanje za izredne za-
sluge japonskih kopnih in pomorskih sil 
v operacijah proti Nizozemski Vzhodni In-
diji. Dekret izraža veliko cesarjevo zado-
voljstvo nad sodelovanjem med oddelki 
vojske in mornarice v uničevanju sovraž-
nikovih letalskih in pomorski sil, kakor 
tudi pri izkrcevalnih operacijah, ki so 
končno dovedle do kapitulacije sovražnih 
sil v tej nizozemski koloniji. 

Sestanek 
japonskega parlamenta 

Tokio, 11 marca. s. Za jutri je sklican 
japonski parlament. Ministrski predsednik 
bo na tej seji podal ekspoze o razpletu 
vojne O tem vprašanju bosta govorila tu-
di vojni in mornariški minister. Obe zbor-
nici bosta na skupni seji sprejeli tudi po-
sebno zahvalno adreso za japonske oboro-
žene sile 

Izjavam ki jih namerava podati min. 
predsedn:k Tojo, pripisujejo velik pomen. 
Govoril bo o stališču japonske vlade do 
Nizozemske Indije. Avstralije in Nove Ze-
landije Informacijsko  ministrstvo je ob-
javilo, da bodo na Japonskem posebej 
praznovali kapitulacijo Nizozemske Indi-
je. Po svetiščih bodo priredili posebne ob-
rede za padle in za ozdravljenje ranjencev. 

Gospodarsko izkoriščanje 
zasedenih pokrajin 

Tokio, 11. marca. (Domei) Japonska vla-
da je sklenila, da pošlje skupino vladnih 
in civilnih strokovnjakov v novo zasede-
ne pokrajine na južnem Pacifiku.  Naloga 
teh strokovnjakov bo zajeti vse vire na-
ravnega bogastva v južnih pokrajinah in 
sicer ne samo v sedanjem obsegu, marveč 
v maksimalno možni imerL Nadalje bo na-
loga tega odposlanstva nadzorovati obno-
vo ozemlja, ki ga je opustošila sovražniko-
va politika tako zvane »požgane zemlje«. 

(Jkrepi za obrambo 
Panamskega prekopa 

Stockhoim, 11. marca. »Aftonbladed« 
objavlja vest lz Washingtona, da so se pri-
čele velike priprave za obrambo Panam-
skega prekopa. Okrog preliva so razposta-
vili težko topništvo nekaj postojank tež-
kega topništva pa je bilo nameščenih tudi 
na manjših otokih na Kara/bskem morju. 
Pri teh delih je zaposlenih nad 2.000 inže-
njerjev in 50.000 delavcev. (Prccolo.) 

Angleško opustošenje v Rangunu 
Pred svojim umikom so angleške čete mesto opustošile ia 

oplenile 
Rangun, 11. marca. (Domei) Britranske 

čete so pred umikom iz Ranguna mesto 
silno ©pustošile in oplenile. Od poslopja 
japonskega generalnega konzulata, kakor 
tud: od mnogih drugih japonskih podjetij 
v Rangunu ni ostalo ničesar, kar bi bilo 
mogoče še rešiti. Ko so japonske čete vko-
rakale v trgovinsko središče Ranguna, so 
ugotovile, da so bile uničene tudi vse tr-
govine, katerih lastniki so bili Kitajci 

Ob prihodu Japoncev 
v Rangun 

Rangun, 11. marca. (Domei) Posebni po-
ročevalec japonske poročevalske agencije 
objavlja naslednje poročilo o vkorakanju 
japonske vojske v Rangun: 

Preden so naše čete vkorakale • Ran-
gun, smo morali prekoračiti marsikako 
težko gorsko verigo, visoko po več tisoč 
metrov, kakršnih je mnogo na ozemlju 
Birme. Premagati smo morali suhe, pe-
ščene in prašne planjave ter se prerivati 
skoz? goste džungle ter mnoge deroče re-
ke. Pri vsem tem pa smo imeli pred seboj 
zmerom smrtonosni sovražnikov ogenj. 

Zvečer 7. marca smo se dvignili na 
končni pohod proti jugu po asfaltni  cesti, 
ki vodi v Rangun. Ko smo vkorakali v me-
sto in prišli mimo poslopja tamkajšnje 
univerze, smo zagledali visoke stebre čr-
nega dima. ki so se še vedno dvigali iznad 
ladjedelnic ob reki. ki teče skozi Rangun. 
Ko smo se približali mestnemu okraju ob 
vodi, smo lahko opazovali ladjedelnice in 
sklad:šča polna vsakovrstnega blaga in po-
trebščn namenjenih, da se odpošljejo po 
birm^n^kj cesti v Cunpking. Vse te zaloge 
so še tiele — posledica silovitih japonskih 
letalskih naoadov. Videl sem v razvalinah 
Britansko banko mestno palačo in mnoga 
druga britanska poslopja. Da so bile ople-
njen? britanske trgovine in trgovine tistih 
ljudi, ki so bili naklonjeni Cungkingu, je 

povsem razumljivo, ako človek pomisli, da 
je moralo siromašno birmansko prebival-
stvo dolga desetletja prenašati angleško 
izkoriščanje 

Ko je naše vojaštvo korakalo po glavni 
birmanski cesti, so na hodnikih desno to 
levo stale goste množice domačega prebi-
valstva, ki so mahajo* z zastavicami vzha-
jajočega solnca vzklikalo »Banzad - Ban-
zai!« naši vojski v pozdrav. 

Birmanski prostovoljci 
v boju proti Angležem 

Tokio, 11. marca. d. Kakor je bilo objav-
ljeno s pristojne japonske vojaške strani 
na fronti  v Birmi so birmanske prosto-
voljske čete skupaj s civilnim prebival-
stvom takoj po padcu Ranguna 8. marca 
pričele samostojno borbo proti britanskim 
četam. Te borbe so še zmerom v teku na 
raznih mestih. Japonsko vrhovno povelj-
ništvo v Birmi je v zvezi s temi prosto-
voljskimi oddelki in prejema od njih ve-
sti o poteku operacij. 

Onemogočena preskrba 
čangkajškove vojske 

Rim, 11. marca. s. Posebni poročevalec 
lista »Times« poroča iz Birme, da je po 
padcu Ranguna postalo za Angleže najnuj-
nejše, da preprečijo padec Lašija, kjer je 
nakopičeno ogromno vojnih potrebščin, 
namenjenih na Kitajsko. Potrebnih bi bilo 
nekaj mesecev, da se vse te vojne po tre b -
ščne spravijo na varno Kar se tiče pro-
meta med Birmo in Indijo, izraža poroče-
v a ^ svoj pesinvzem. ker je bila glavna 
cesta med obema deželama blokirana, 
stranske ceste pa niso zgrajene za avto-
mobilski promet. 

Obnovite naročnino! 



Obsodbe vojnega sodišča 
Vojaško vcjno sodišče n. armade, odsek 

Ljubljana 
Bazložba sodbe po čl. 370. vojaško kazen, 

postopka 
V Imenu Nj. Vel. Viktorja Emanuela III., 
po milosti božji in volji naroda, Kralja 

Italije in Albanije, Cesarja Abesinije 
Vojaško vojno sodišče II. armade, odsek 

Ljubljana je v javni razpravi čine 25. fe-
bruarja 'n naslednje dni izreklo na temelju 
razpravnega gradiva naslednjo 

razsodbo proti 
1. Krašovcu Francu, pok. Franca in 

Srok Terezije, roj. v Goričici 1. I. 1903 in 
tam bivajočemu na št. 2., kmetu; 

2. Lici.tenbergerju Mariju, sinu Karla 
ln Jožefe  Saksida, roj. v Goričici 10. X. 
1919, bivajočemu v Bevkah pri Vrhniki, 
čolnarju; 

3. Licht+nbergerju Herbertu, sinu Karla 
in Jožefe  Saksida, roj 10. XII. 1920 v Go-
ričici, bivajočemu v Bevkah št. 86, kmetu; 

4. Gabrovšku Cirilu, sinu Ivana in Ma-
rije Novak, roj. 26. VI. 1911 v Godoviču 
(Gorizia), bivajočemu v Bistri št. 6, voz-
niku; 

5. Goden Ernestu, pok. Antona ta Aloj-
zije Ravnahrib, roj. v Ljubljani 1. V. 3910 
in tam stanujočemu na Sv. Petra c. 54, ko-
žarju; 

6. Babšku Francu, sinu Josipa in Anto-
nije Kržič, roj. 1. X. 1920 v Dolu in tam 
bivajočemu na št, 2, delavcu; 

7. Vončmi Francu, sinu Antona in Ma-
rije Kavčič, roj. 7. X. 1923 v Ljubljani, bi-
vajočemu v Dolu št. 11, mizarju; 

8. Ziginanu Ivanu, sinu Luke in Ane 
Žafran,  roj. 13. VIII. 1921 v Slavini, Diva-
tam stanujočemu na št. 12, delavcu; 

9. Ogrinu Vincencu, pok. Franca in Ma-
rije Debevec, roj. 39. VTI. 1910 v Padežu 
pri Borovnici, stanujočemu v Dolu št. 12, 
delavcu; 

10. Letonji Francu, sinu Boštjana ln Jo-
žefe  Kranšak, roj. 28. XI. 1910 v Dolu in 
tam stanujočem na št. 12, delavcu; 

11. Trohi Antonu, pok. Antona ln Ma-
rije Kržič, roj. 14. V in . 1905 v Borovnici, 
bivajočemu v Bistri št. 4, težaku; 

12. Merlaku Francu, sinu Lovrenca in 
Frančiške Konce, roj. 8- XI. 1915 v Bistri 
in tam stanujočemu na št. 12, železničarju; 

13. Gantau-ju Rudolfu,  pok. Franca in 
pok. Marije Urh, roj. 28. HI. 1912 v Bev-
kah, bivajočemu v Dolu št. 12, mlinarju; 

14. HiuJObivniku Lovrencu, sinu Ivana 
in Neže Zapan, roj. 3. VII. 1912 v Dvorju, 
bivajočemu v Bistri št. 11, natakarju; 

15. Koržetu Ivana, sinu Ivana in Ane 
Gregorka, roj. 25. IV. 1922 v Bistri in tam 
bivajočemu na št. 4, vrtnarju; 

16. Kržiču Vincencu, sinu Frančiške 
Kržič roj. 19. VII. 1921 v Dolu in tam bi-
vajočemu na št. 12, delavcu; 

17. Gradišniku Leopoldu, pok. Antona 
in Katarine Hudoklin, roj. 17. IX. 19"« 2 v 
Dolu, bivajočemu v Bistri št. 6, delavcu; 

18. Tomažinu Avgustu, sinu Jakoba in 
Marije Fiz, roj. 4. VIII. 1907 v Bukovem, 
bivajočemu v Dolu št. 12, delavcu; 

19. Peelinn Karlu, pok. Ivana in Mari-
jane Negode, roj. 24. XI. 1902 v Bistri, bi-
vajočemu v Dolu št. 11, delavcu; 

20. Krašovcu Jakobu, sinu Jakoba in 
Frančiške Makovec, roj. 1. VID. 1913 v 
Dolu in tam stanujočemu na št. 21, meha-
niku državnih želez lic; 

21. Svetetu Ivanu, sinu Ivana in Marije 
Cerk, roj. 28. V. 1908 v Dražičah, bivajo-
čemu v Ohonici št. 7, železničarju; 

22. Kovačiču Josipu, pok. Franca in Iva-
ne Kržič, roj. 27. IX. 1900 v Borovnici in 
tam bivajočemu na št. 154, železničarju; 

23. Merlak Lovrencu, pok. Tomaža in 
"Uršule Mele, roj. 10. VIII. 1880 v Bistri 
in tam bivajočemu na št. 12. delavcu; 

24. Miklaviču Antonu, pok. Antona in 
Ane Sterli, roj. v Caporetu 12. VI. 1898, 
bivajočemu v Borovnici št. 99, učitelju; 

25. Merlaku Stanislavu, sinu Lovrenca 
in Frančiške Korče, roj. 19. IV. 1922 v Bi-
stri in tam bivajočemu na št. 12. delavcu; 

26. Tomažinu Martinu, sinu Ivana in 
Marije Fritz, roj. pri Sv. Miklavžu pri Ma-
riboru 22. X. 1917, bivajočemu v Bistri st. 
3, težaku; 

27. Vrhovcu Francu, sinu Ivana in pok. 
Marije Pristavec, roj. v Dolu 4. VHI. 1920 
in tam bivajočemu na št. 12, delavcu; 

28. Riharju Mihaelu, sinu Ivana in 
Frančiške Kržič, roj. 9. IX. 1914 v Bistri, 
bivajočemu na Verdu, delavcu; 

29. Troharju Josipu, pok. Franca in Lu-
cije Vidmar, roj. 13. IX. 1907 v Borovnici 
in tam bivajočemu na št. 50, železničarju; 

30. Zbogarju Francu, sinu Štefana  in 
Alojzije Markič, roj. 17. VIII. v Dolu in 
tam bivajočemu na št 54, krojaču; 

31. Zbogarju Karlu, sinu Štefana  in Aloj-
zije Markič, roj. 4. XI. 1921 v Dolu in tam 
bivajočemu na št. 54, kovaču; 

32. Debevcu Antonu, sinu Antona ln 
Frančiške Bernik, roj. 25. VI. 1922 v D°-
lu, bivajočemu v Bistri št. 24, delavcu; 

33. Zbogarju Alojziju, sinu Štefana  in 
Alojzije Markič, roj. v Gorenji Vertojbi 
13. X. 1912, bivajočemu v Dolu št. 54, de-
lavcu; 

34. Makovcu Jakobu, nezak. sinu Helene 
Makovec, roj. v Kloštru 22. XI. 1907, biva-
jočemu v Dolu na št. 9, gozd. čuvaju; 

35. Rihaidu Francu, sinu Ivana in Fran-
čiške Kržič roj. v Bistri 10. X. 1910, biva-
jočemu v Dolu št. 12, delavcu; 

36. Palčiču Alojziju, sinu Jakoba in Ane 
žnidaršič. roj. 6. IX. 1914 v Lazu in tam 
bivajočemu na št. 4, krojaču; 

37. Riharju Filipu, sinu Jožefa  in Fran-
čiške Kranic, roj. 20. IV. 1922 na Verdu in 
tam bivajočemu na št. 56, dijaku; 

38. Tursiku Viktorju, sinu Andreja in 
Marije Andolf,  roj. v Dolu 26. VII. 1910 in 
tam bivajočemu na št. 30, mehaniku; 

39. šušmanu Josipu, pok. Franca in pok. 
Ane Trasler, roj. 5. II. 1896 v Lazah in 
tam bivajočemu na št. 2, gozdnemu čuvaju;-

40. Petavsu Jakobu, pok. Jakoba m 
Frančiške Kurk, roj. na Vrhniki 29. VIII. 
1923, bivajočemu v Bistri na št. 2, hlapcu; 

41. Ogrinu Karlu, pok. Franca in Ma-
rije Debevec, roj. 30. X. 1901 v Lazu pri 
Borovnici, bivajočemu v Dolu št. 12. de-
lavcu; 

42. Zigmanu J°sipu, sinu Luke in Ane 
Žafran,  roj. v Slavini pri Postumii 6. III. 
1926, železniškemu delavcu; 

43. Skobcu Francu, pok. Franca in Jere 
Trasler, roj. 11. IV. 1914 v Dolu in tam bi-
vajočemu na št. 11, želez, delavcu; 

44. Skodalu Francu, sinu Franca in Ma-
rije Rlesko, roj. na Brezovici 25. V. 1896, 
bivajočemu v Bistri št. 3, čolnarju; 

45. Vrhovcu Josipu, sinu Ivana in Marije 
Kristavec. roj. 12. V. 1923 v Dolu in tam 
bivajočemu na št. 12. delavcu; 

46. Prelogu Andreju, sinu Andreja m 
Frančiške Zdešar, roj. 17. V in . 1905 v Bi-

stri pri Vrhniki in tam bivajočemu na St. 
3, kovaču, 

47. Skropcu Ludviku, sinu Franca in 
Frančiške Treven, roj. 13. V m . 1922 v Bi-
stri in tam bivajočemu na št. 4, hlapcu; 

48. Telbanu qJosipu, ainu Josipa in Sta-
nislave žitko, roj. 7. XL 1922 v Dolu in 
tam bivajočemu na št. 10, dijaku; 

48. Te)banu Josipu, sinu Josipa ln Sta-
nislave žit ko, roj. 11. I. 1924 v Dolu in tam 
prebivajočemu na št. 10, kmetu; 

50. Debevcu Ivanu, sinu Valentina in Ma-
rije Mesec, roj. 27. Vn. 1911 v Dolu ln tam 
bivajočemu, železničarju; 

51. Kovski Francu, sinu Antona in Mar 
rije škrbec, roj. 9. H. 1925 v Dolu ln tam 
bivajočemu na št. 88, težaku; 

52. PivKu Ivanu, sinu Ivana ln Marjane 
Kržič, roj. 7. V. 1926 v Borovnici m tam 
bivajočemu na t. 88, težaku; 

53. Lebnu Karlu, sinu Ivana ln Fran-
čiške Debevec, roj. 4. XI. 1920 v Dolu in 
tam prebivajočemu, železničarju; 

54. Drašlerju Francu, nezak. sinu Mari-
je Drašlcr, roj. 7. ni . 1901 v Borovnici, 
bivajočemu v Dolu, železničarju; 

55. Kavčiču Josipu, neznanega očeta in 
Marije Kavčič, roj. 12. m . 1915 v Rovtah, 
bivajočemu v Dolu, železničarju; 

56. Jesenku Francu, sinu Ivana ln Mari-
je Hrovatin, roj. 27. XI. 1916 v Dolu ln tam 
bivajočemu, železničarju; 

57. Lebnu Francu, sinu Franca ln Iva-
ne Murič, roj. 24. XII. 1911 v Dolu in tam 
bivajočemu na št. 16, delavcu; 

58. Krašovcu Antonu, sinu Jakoba m 
Frančiške Makovec, roj. 1. n . 1922 v Dolu 
in tam bivajočemu, dijaku; 

59. Lebnu Ivanu, sinu Ivana in Fran-
čiške Debevec, roj. 17. XI. 1912 v Dolu in 
tam bivajočemu, težaku; 

60. Reparju Ivanu, pok. Antona in Ane 
Artec, roj. 8. X n 1912 v Dolu in tam biva-
jočemu, mlinarju; 

61. Trojerju Ivanu, pok. Ivana in An3 
Trojer, roj. 8. Xn . 1893 na Vrhniki in tam 
bivajočemu, težaku; 

62. Letonji Antonu, sinu Boštjana in Jo-
žefe  Stranšek, roj. 4. I. na Bregu pri Bo-
rovnici in tam bivajočemu, delavcu; 

63. Peclinu Vincencu, sinu Ivana in Ma-
rije Nagode, roj. 9. Xn. 1906 v Bistri Ji 
tam bivajočemu, delavcu; 

64. Zbogarju Ivanu, sinu Štefana  in Aloj-
zije Markič, roj. 24. VI. 1904 v Vertojbi 
pri Gorizii, bivajočemu v Dolu; 

65. Dormisu Josipu, pok. Gašperja in Ma-
rije Zalar, roj. 19. II. 1920 v Peklu pri Bo-
rovnici in tam bivajočemu, delavcu; 

66. Svetetu Antonu, pok. Josipa in ook 
Marije švigelj, roj. na Bregu pri Borovnici 
6. VI. 1932, bivajočemu v Borovnici, de-
lavcu; 

67. šraju Francu, sinu Ivana in pok. Ma-
rke Mele, roj. v Lazu (Borovnica) 9. XI. 
1908 in tam bivajočemu na št. 5. železni-
škemu delavcu; 

68. Lebanu Vajku, sinu Vinka in Antoni-
je Petrič, roj. v Dragi (Borovnica) 4. 
VIII. 1922, bivajočemu v Borovnici, želez-
ničarju; 

69. Skvhen Josipu, sinu Franca in škrbec 
Marije, roj. v Borovnici 15. III. 1919 in tam 
bivajočemu na št. 143, železničarju. 

Id so obdolženl: 
Vsi: a) prevratnega združevanja v smi-

slu čl. 4. naredbe z dne 3. X. 1941, ker so 
bili soudeleženi pri prevratni združbi, na-
perjeni za nasilni prevrat političnega in 
socialnega reda države, z obtežilno okoli-
ščino za Antona Miklavčiča in Antona Gra-
dišnika kot voditelja in organizatorja. 

b) prevratne propagande v smislu čl. 5. 
naredbe z dre 3. X. 1941, ker so vršili pre-
vratno propagando za nasilni prevrat po-
litičnega in socialnega reda države, 

c) napada na življenje pripadnikov Obo-
roženih' Sil (štirje uboji, trije poskušeni 
uboji) v snislu čl. 7. naredbe 3. X. 1941, 
ker so v noči od 4. na 5. decembra v kraju 
Preserje pri Ljubljani izvršili napad na 
življenje pripadnikov Oboroženih Sil in 
povzročili s strelnim orožjem, z vojaškimi 
puškami, strojnicami in z ročnimi grana-
tami smrt vojakov Guida Mocolija, Vilje-
ma Mancmija, Avguština Mlmnija in Hen-
rika Tombolonija ter poškodbe vojakom 
Vireliju Goreli ju, Hugonu Vecchiju, Hek-
torju Valenteju in Mihaelu Monorsiju, 

d) napadov na javne naprave v smislu 
čl. 8. naredbe z dne 3. X. 1941, ker so v 
noči od 4. na 5. decembra prekršili javno 
varnost in poškodovali železniški most v 
Preserju z dinamitno eksplozijo, 

e) zarote potom združbe v smislu čl. 15. 
naredbe z dne 3. X. 1941, ker so se zdru-
žili, da oi izvršili zločine proti varnosti ln 
osebnostim države, 

f)  članstva pri oboroženi tolpi v smislu 
čl. 16. naredbe z dne 3. X. 1941, ker so 
pripadali oboroženi tolpi z namenom, da bi 
izvršili zločine proti varnosti in osebnostim 
države; z obtežilno okolnostjo za Antona 
Miklaviča in Antona Gradišnika, da sta bi-
la pri tem povzročitelja, organizatorja in 
voditelja, 

g) posesti in nezakonitega nošenja orož-
ja in municije v smislu čl. 2. naredbe z dne 
3. X. 1941, ker so nezakonito imeli in no-
sili zunaj svojega bivališča strelno orožje 
vojaškega tipa, municijo in vojno orodje 

IZ TEH RAZLOGOV, 
upoštevajoč in uporabljajoč člene zakona, 
izreka za krive Godec Ernesta, Miklavič 
Antona, Rihar Franceta, in sicer zločinov, 
ki so jim bili pripisani pod a, b, c, d, g; 
Gabrovšek Cirila, Babšek Franceta, Zig-
man Ivana, Ogrin Vincenca, Letonja Fran-
ceta, Troha Antona, Hudobivnik Lovren-
ca, Korče Ivana, Kržič Vincenca, Tomazin 
Avgusta, Merlak Stanislava, Tomazin 
Martina, Vrhovec Franceta, Rihar Miha-
ela, Troha Josipa, Ogrin Karla, Vrhove 
Josipa, Svete Ivana, in sicer zločinov, ki 
so jim bili pripisani pod a, c, d, g; Von-
čina Franceta, Krašovec Jakoba, Debevec 
Antona, Zbogar Franceta, Palčič Alojzija, 
Rihar Filipa, Debevec Ivana, Kovska 
Franceta, Jesenko Franceta, in sicer zlo-
činov, ki so jim bili pripisani pod c, d, g; 
Merlak Franceta, Gantar Rudolfa,  Petavs 
Jakoba, Skopec Ludvika, in sicer zloči-
nov, ki so jim bili pripisani pod a in g; 
Makovec Jakoba zločinov pod d in g; Gra-
dišnik Leopolda, Peclin Karla, Žbogar 
Alojza, Skopec Franceta, Leben Karla, 
Leben Franceta, Letonja Antona, Zbogar 
Karla, Sušman Josipa zločinov pod g. 

Razen tega je izreklo vse za krive zlo-
činov po čl. 16 Ducejevega proglasa z dne 
3. X. 1941 za dejanja, ki so jim bila pri-
pisana pod e in f,.  s čemer se tako spre-
minja skupna obtožnica za Zbogar Karla 
in Sušaisn Josipa glede na zločin sodelo-
vanja v oboroženi tolpi, z olajševalno okol-
nostjo po ČL 311 kaz. zakonika; glede 

Kovska Franceta pa x olajševalno okni 
in glede Svete Ivana z olajševalno okol-
nostjo delne slaboumnosti v smislu čL 89 
k. z. glede na vse zločine 

Izreka končno za krive: Skodlar Fran-
ceta, Krašovec Antona, Leben Ivana, Re-
par Josipa, Leben Bajka, Škrbec Josipa 
zločina pod a. 

OBSOJA: 
Gode« Ernesta, Miklavič Antona, Rihar 

Franceta, Gabrovšek Cirila, Babšek Fran-
ceta, Zigman Ivana, Ogrin Vincenca, Le-
tonja Franceta, Troha Antona, Hudobiv-
nik Lovrenca, Korče Ivana, Kršič Vincen-
ca, Tomazin Avgusta, Merlak Stanislava, 
Tomazin Martina, Verhovec Franceta, Ri-
har Mihaela, Troha Josipa, Ogrin Karla, 
Verhovec Josipa. Vončin? Franceta Kra-
šovec Jakoba, Debevec Antona, Zbogar 
Franceta, Palčič Alojza, Kmar Filipa, De-
bevec Ivana, Jesenko Franceta na smrtno 
kazen z vsemi zakonitimi posledicami; 

Merlak Franceta, Gantar Rudolfa,  Pe-
tavs Jakoba, Skopec Ludvika, Makovec 
Jakoba, Gradišnik Leopolda, Peclin Kar-
la, Zbogar Alojza, Skopec Franceta, Leben 
Karla, Leben Franceta, Letonja Antona na 
dosmrtno ječo z vsemi zakonitimi posle-
dicami; 

Zbogar Karla, Kovska Franceta, Suš-
man Josipa, Svete Ivana, na 30 letno ro-
bijo z vsemi zakonitimi posledicami in od-
reja, da se Svete Ivan spravi v kaznil-
nico za ne manj kot 3 leta; 

Krašovec Antona, Leben Ivana, Rehar 
Josipa, Leben Rajka, Skrbeč Josipa na 
8 letno robi jo in Skodlar Franceta na 5-
letno robijo z vsemi zakonitimi posledi-
cami 

Vse navedene, razen obsojenih na smrt, 
obsoja na solidarno plačilo stroškov po-
stopka in vsakega izmed njih na stroške 
preiskovalnega zapora. 

OPROŠČA 
Svete Antona pripisanih mu obtožb, ker 

ni izvršil dejanja; Krašovec Franceta, 
Lihtenberger Marjana iu Lichtenberger 
Herberta pripisanih jim obtožb pod c, 
d, e in f,  ker gre za osebe, ki niso 
kaznive v smislu čl. 54 k. z., in obtožb, 
pripisanih jim pod a, d in g, ker niso iz-
vršili dejanja; Pivk Ivana in Žigman Josipa 
pripisanih jim tobtožb, ker gre za osebe, ki 
jih ni mogoče obtožiti v smislu čl. 98 k. z., 
in odreja njih odpravo v sodno poboljševal-
nico za čas, ki ne sme biti krajši od 3 let; 
Merlak Lovrenca obtožbe pod a) zaradi po-
manjkanja dokazov in drugih obtožb, ker 
ni izvršil dejanja; Turčič Viktorja, Kovačič 
Josipa, Prolog Andreja, Telban Josipa, Tel-
ban Antona, Drašler Franceta, Kavčič Jo-
sipa, Trojer Ivana, Peclin Vincenca, žbogar 
Ivana, Dormis Josipa, šraj Franceta pripisa-
nih jim obtožb zaradi pomanjkanja doka-
zov; Gabrovšek Cirila, Babšek Franceta, 
žigman Ivana, Ogrin Vincenca, Letonja 
Franceta, Troha Antona, Hudobivnik Lov-
renca, Korče Ivana, Kržič Vincenca, Toma-
zin Avgusta, Merlak Stanislava, Tomazin 
Martina, Vrhovec Franceta, Rihar Mihaela, 
Troha Josipa Ogrin Karla, Verhovec Josipa, 
Svete Ivana obtožb pod b zarad pomanj-
kanja dokazov; Vončina Franceta, Jesenko 
Franceta obtožb pod a in b zaradi pomanj-
kanja dokazov; Krašovec Jakoba,, Debevec 
Antona, žbogar Franceta, Palčič Alojza, 
Rihar Filipa in Kovska Franceta obtožb 
pod a zaradi pomanjkanja dokazov in ob-
tožb pod b, ker niso izvršili dejanje; Debe-
vec Ivana obtožb pod a in b zaradi pomanj-
kanja dokazov; Merlak Franceta, Gantar 
Rudolfa,  Skopec Ludvika, Petavs Jakoba 
obtožb pod b, c in d zaradi pomanjkanja 
dokazov; Makovec Jakoba obtožb pod a, c 
in d zaradi pomanjkanja dokazov; Gradiš-
nik Leopolda, Peclin Karla, žbogar Alojza, 
Skopec Franceta, Leben Karla, Leben Fran-
ceta, Letonja Antona, žbogar Karla, Suš-
man Josipa obtožb pod a in b, ker niso iz-
vršili dejanja, in obtožb pod c in d zaradi 
pomanjkanja dokazov! Skodlar Franceta 
obtožb pod c, d, e ta f,  ker gre z-, osebo, 
ki ni kazniva v smislu čl. 54 k. z. in obtožb 
pod d in g, ker ni izvršil dejanja; Krašo-
vec Antona, Repar Josipa, Leben Rajka, 
škrbec Josipa in Leben Ivana obtožb pod 
c, d, e, f  in g zaradi pomanjkanja dokazov 
in obtožbe pod b ker ni izvršil dejanje. 

Odreja enkratno objavo te sodbe v Iz-
vlečku glede obsojenih na smrt in dosmrtno 
ječo v listih »II Piccolo« v Trstu in »Jutro« 
v Ljubljani na stroške obsojencev. Obenem 
odreja zaplembo zaseženih stvari. 

Ljubljana, 7. marca 1942-XX. 
Slede podpisi. 

Sodba je bila izvršena glede naslednjih 
obsojencev: Gabrovšek Cirila, Godec Erne-
sta, Babšek Franceta, žigman Ivana, Ogrin 
Vincenca, Letonja Franceta, Krašovec Jako-
ba, Miklavec Antona, Tomazin Martina, 
Vrhovec Franceta, Rihar Mihaela, Debe-
vec Antona, Rihar Franceta, Palčič Alojza, 
Ogrin Karla in Debevec Ivana. 

Poveljnik n . armije pa je odložil izvrSl-
tev sodbe glede na možnost morebitne po-
milostitve glede naslednjih obsojencev: Tro-
ha Antona, Hudobivnik Lovrenca, Korče 
Ivana, Tomazin Avgusta, Troha Josipa, 
Žbogar Franceta, Rihar Filipa, Verhovec 
Josipa, Jesenko Franceta, Vončina France-
ta, Merlak Stanislava in Kržič Vincenca. 

Nova madžarska vlada 
Budimpešta, 11. marca. s. Regent Horthy 

je sprejel novega ministrskega predsedni-
ka Kallaya in vse člane vlade, ki so 
prisegli. Zvečer se je pod predsedništvoni 
Kallaya sestal ministrski svet 

Regent Horthy je poslal pismo bivšemu 
predsedniku Bardossyu, s katerim se mu ie 
zahvalil za modro udejstvovanje v položaju 
ministrskega predsednika in je Izrazil ob-
enem upanje, da bo kmalu okreval in svoje 
sile uporabil v prid državi. Regent Horthy 
je Bardossyja obvestil, da mu ie podelil 
za izredne zasluge veliki križ Štefanove 
krone. 

Novo racijoniranje 
življenjskih potrebščin 

Rim,  11. marca. s. V angleški spodnji 
zbornici je biilo včeraj objavljeno, da bodo 
v kratkem ped v zeti ukrepi za nadaljnje 
racioniranje življenjskih potrebščin. Nove 
omejitve se bodo nanašale tudi na obleko 
in obutev. Minister za oskrbo bo podal o 
tem y<e ta teden posebne izjave v parlamen-
tu. Ta tsden bodo odrejene tudi nadaljnje 
omejitve za porabo bcncina v zasebnem 
prometu. 

Obnovite naročnino! 

Dopolnilna navodila k likvi-
daciji terjatev in dolgov 

nemških izselnikov 
Glede na svojo naredbo z dne 8. novem-

bra 1942—XX štev. 143 z navodili o likvi-
dacijskem postopku za terjatve in dolgove 
nemških izselnikov iz Ljubljanske pokra-
jine je Visoki komisar za Ljubljansko po-
krajino sedaj izdal dopolnilna navodila. 

Člen 5. naredbe z dne 8. novembra do-
loča, da izreče Pohotni urad za dolgove in 
terjatve, da prijavljene terjatve, navedene 
v seznamu, pravno obstoje, če dolžnik pri-
občeni seznam spozna za točnega ali če v 
14 dneh po prejemu ne vloži ugovora. CL 
6. pa določa za primer dolžnikovega ugo-
vora ali ugovora njegovih upnikov zoper 
način, ki ga je navedel dolžnik za plačilo 
svojih dolgov, da bo Pobotni urad skušal 
doseči mirno ureditev spora eventualno 
z razsodiščem ali s poravnavo. Z dopolnil-
nimi navodili je sedaj določeno, da sta iz-
rek o obstoju nespornih dolgov izselnikov 
iz ČL 5 in zapisnik o poravnavi iz čl. 6 iz-
vršilna naslova z veljavnostjo pravom oč-
ne sodbe. 

Nadalje določa dopolnilna naredba na-
slednje: Ce poskus mirne ureditve spora 
po ČL 6 in 7 naredbe z dne 8. novembra 
1941-XX ne uspe in če misli Pobotni urad, 
da se sporna stvar lahko razsodi po stanju 
spisov ali s preprostim skrajšanim postop-
kom ali če stranke to sporazumno pred-
lagajo, sme Pobotni urad poveriti odloči-
tev v stvari — namesto da bi pravdo od-
stopil okrajnemu sodišču — enemu izmed 
sodnikov, prideljenih uradu, če gre za spor 
o terjatvah ali drugih zahtevah do 3000 lir, 
odnosno zboru treh takih sodnikov glede 
terjatev in zahtev nad 3000 lir. Stroški za-
stopanja ali obrambe obremenijo stranko. 

Stranke imajo v vsakem primeru pra-
vico, zahtevati predložitev spora razsoji 
razsodnikov. Predlog se mora vsekakor po-
dati pred zaključkom razprave s stranka-
ma pri Pohotnem uradu. 

Določbe členov 10.. 15 in 17. naredbe z 
dne 8. novembra (odločanje brez procesu-
alnih občilnosti, taksna prostost), 9e upo-
rabljajo tudi za pravdni del postopka pred 
sodnikom ali zborom treh sodnikov Po-
hotnega urada; te odločbe imajo veljavo 
kot odločbe okrajnih sodišč ali pri njih 
postavljenih sodniških zborov. 

Naredba je objavljena v Službenem li-
stu z dn e 11. t m. in je ta dan stopila v 
veljava 

388 milijonov Indijcev 
Londonski India Office  je te dni obja-

vil podatke o ljudskem štetju v Indiji, ki 
je bilo izvršeno v marcu lanskega leta. 
Rezultat tega štetja pomeni, kakor to po-
udarja »Volkischer Beobachter«, presene-
čenje tudi za one, ki se že dolgo pečajo 
s problemi Indije. 

Medtem ko se je v desetletju od leta 
1921. do 1931. prebivalstvo Indije pomno-
žilo za 10.6"/«, je desetletje od 1931. do 
1941. prineslo povečanje kar za 15%, kar 
je prava senzacija. Nazorno sliko o nara-
ščanju prebivalstva Indije kažejo zlasti 
tudi celotne številke. Ker je bila Birma 
odcepljena od Indije šele leta 1937., vse-
bujejo statistične številke prejšnjih ljud-
skih štetij tudi prebivalstvo Birme, ki je 
bila prej indijska provinca. Ce odštejemo 
prebivalstvo Birme, tedaj dobimo za zad-
nji dve desetletji naslednje številke o pre-
bivalstvu Indije: 

1921 298.0 milij. prebivalcev 
1931 338.1 » » 
1941 388.8 » > 

V zadnjem desetletju se je prebivalstvo 
Indij« pomnožilo za 50.7 miiijona, v zad-
njih dveh desetletjih pa za nič manj ka-
kor 90 milijonov. Samo prirastek v teh 
dveh desetletjih je večji, kakor znaša ce-
lotno prebivalstvo Velike Britanije in 
Francije skupaj. Povprečno se je v zad-
njem desetletju prebivalstvo pomnožilo 
za 5 milijonov na leto. Najnovejše števil-
ke kažejo stanje, kakor je bilo v marcu 
1941; če predpostavljamo nadaljnje nara-
ščanje v enakem obsegu, tedaj bo Indija 
štela sredi prihodnjega leta točno 400 mi-
lijonov prebivalcev. 

Zanimivi so tudi nekateri podrobni po-
datki. Število moških precej presega šte-
vilo žensk. Tako je bilo lani v Indiji 
200.9 milijona moških oseb in 187.9 mili-
jona ženskih oseb. Značilno je tudi, da 
je v zadnjem desetletju Kalkuta že daleč 
prekosila Bombay. V Kalkuti so namreč 
našteli 2.1 milijona prebivalcev, medtem 
ko šteje Bombay le 1.49 milijona prebi-
valcev. Število prebivalcev se je v Kal-
kuti samo v desetih letih pomnožilo za 
85n/o, v Bombayu pa le za 28%. Številke o 
verski pripadnosti prebivalstva žal še ni-
so objavljene. Leta 1931 je bilo v Indiji 
239 milijonov Hindov, 78 milijonov Mo-
hamendancev, 4.3 milijona Sikov, 1.3 mi-
lijona Jajnov in 0.1 milijona Parsov. Po 
odcepitvi Birme je sedaj število Budistov 
v Indiji skoro brezpomembno, kar je 
tem bolj značilno, ker je bila domovina 
budizma v IndijL Pač pa je v Birmi 12 
milijonov pripadnikov budizma, to je 
80% vsega prebivalstva. Sedaj je verjet-
no v Indiji 285 do 290 milijonov Hindov 
in 85 do 90 milijonov Mohamedancev. No-
bena dežela na svetu nima toliko pripad-
nikov Islama, kakor Indija. 

V zvezi z gornjimi številkami o prebi-
valstvu Indije, poudarja »Volkiscer Beo-
bachter«, da se lahko skupno prebival-
stvo angleškega imperija, če izgubi Bir-
mo in Indijo, skrči na mah od 550 na 145 
milijonov ljudi; od 145 milijonov pa od-
pade nič manj kakor 60 milijonov na Za-
morce, skoro prav toliko, kolikor znaša 
skupno število Angležev v imperija 

Načrti za proizvodnjo 
kavčuka v Evropi 

Razne evropske države vršijo priprave 
za obsežno gojitev kavčukovih rastlin. Pri 
tem se upirajo na Izkušnje pridobljene v 
Italiji, v Franciji in v Sovjetski Rusiji. V 
Italiji so že pred leti pričeli v večjem obse-
gu gojiti posebno rastline »quayule«, ki 
izvira iz Mehike in pesebno dobro uspeva 
v klimatskih razmerah Italije tudi na sla-
bi zemlji in se lahko pridobi povprečno 300 
do 400 kilogramov kavčuka na hektar. 
Francozi so napravili uspešne poizkuse za 
pridobivanje kavčuka iz raznih vrst »volč-
jega mleka«, ki raste v severni Afriki  na 
področju skoraj 100.000 hektarev. Ugoto-
vili so da bi pri umetnih nasadih ena tre-

tjina cega področja zadostovala za kritje 
francoske  potrošnje kavčuka. Sedaj delajo 
poizkuse, kako bi se na najracionalnejši 
način pridobival kavčuk iz soka »volčjega 
mleka«. 

Svoj čas sny> tudi ie poročali, da so nem-
ške čete v Ukrajini na mnogih krajih našle 
obsežne nasade neke vrste regrata, ki s/luži 
za pridobivanje kavčuka. Sedaj objavljajo 
nemški listi podrobnosti v tej rastlini. So-
vjetska vlada je že pred loti v laboratorijih 
preizkusila 1000 raznih rastlin r pogledu 
vsebine maščob in olja. stroji!, kavčuka, 
zdravili in smol. Posebna ekspediedja je na-
šla v Altajskem pogorju kakor tudi na Kri-
mu vrsto neznanih rastlin, ki vsebujejo kav-
čukov sok zlasti v koreninah. Kot na j izdat-
nejša se je izkazala posebna vrsta regrata, 
ki jo Kirgizi imenujejo »sagi« in vsebuje 
v korenini 10 do 25 °/o kavčuka. 

Tudi številni nemški poizkusi so poka-
zali, da je pogrešno mnenje, češ da se kav-
čukove rastline dajo pridobivati samo v 
tropsldh deželah. Nemci so sedaj ugoto-
vili, da so znašali v letu 1940. v Sovjetski 
Rusiji nasadi tega »sagija« 130.000 hektar-
jev in je sovjetska vlada nameravala v le-
tu 1942. te nasade razširiti na 500.000 hek-
tarjev. Področje teh nasadov v Ukrajini, 
na Krimu in v Beli Rusiji, pa je sedaj v 
zasedenem ozemlju. Izkazalo se je, da je 
ta rastlina (kok-sagi) zelo skromna in pre-
nese sušo kakor tudj mraz ter je primer-
na tudi za pridelovanje na močvirnatih 
tleh, kar so pokazali poizkusi v Besara-
biji in severni Bukovini Zato namerava 
tudi rumunska vlada že letos urediti več-
je nasade in sicer na področju 1000 hek-
tarjev. Enake poizkusne nasade namera-
va urediti tudj Madžarska zlasti na pod-
ročju med Dunavom in Tiso, ki po lanski 
poplavi nj primemo za druge kulture. Vse 
kaže. da je Evropa na potu, da si ustvari 
sama -osnovo za pridobivanje kavčuka na 
lastnih tleh, kar bi še povečalo obseg ev-
ropske samooskrbe s surovinami. 

Gospodarske vesti 
*= Ukinjen je svobodne trgovine z lesom 

v Srbiji. Zaradi težkoč pri oskrbi z lesom 
je bila s 1. marcem na področju Srbije 
ukinjena svobodna trgovina z lesom. Vse 
dobave lesa gredo sedaj preko lesne cen-
trale, ki izdaja tudi prevozna dovoljenja 
za les brez katerih prevoz ni dovoljen, 

= Revizija agrarne reforme  v Banatu. 
V Banatu so pničeli z revizijo agrarne re-
forme,  ki je bila izvršena po jugoslovan-
skem zakonu o agrarni reformi.  V obči-
nah Jabuka, Glogonj, Toba, Martini ca. in 
Lazarevo so ukrepi o agrarni reformi  že 
razveljavljeni in je bilo v zemljiških knji-
gah vzpostavljeno prejšnje stanje. 

= Težave madžarskega kmetijstva za-
radi poplav. Madžarska nižina med Du-
navom in Tiso, tako zvana »Pusta«, do-
življa že dve leti veliko škodo zaradi po-
plav. Spomladi leta 1940. je voda popla-
vila v tej nižini nič manj kakor 1.51 mi-
lijona katastralnih oralov zemlje in tudi 
lani spomladi je bilo poplavljenih 1.15 mi-
lijona katastrskih oralov. Te poplave so 
v znatni meri povzročile zmanjšanje žit-
nega pridelka v predlanskem in lanskem 
letu. Glede na velike količine snega, ki je 
zapadel letos pozimi, je pričakovati, da 
položaj tudi letos ne bo boljši. Pričakovati 
je, da bodo tudi letos, kakor lani spomla-
di, nastala, potem ko se bo stopil sneg, 
ogromna jezera. Lani se je višina talne 
vode tako dvignila, da se velike površine 
tudi v najhujši poletni vročini niso izsu-
šile. Plodna polja so se spremenila v mo-
čvirja, nastala so cela jezera, ki so se raz-
tezala preko več občin. Od poplavnega 
ozemlja, ki je lani spomladi obsegalo 1 mi-
lijon oralov, do jeseni še ni bilo mogoče 
izsušiti 135.000 oralov. Iznajdljivi kmetje 
in posestniki so že lani spomladi uvideli, 
da na poplavljenem področju ne bo mo-
goče pridelovati žita in so razmišljali, ka-
ko bi se dala površina vsaj kolikor toliko 
izkoristiti. Tako so s pomočjo vlade uredili 
v nastalih jezerih ribarstvo in so v ta 
namen spustili v vodo ogromno število 
mladih rib. Na mah so ustanovili ribarske 
zadruge, ki obetajo lep uspeh, kajti tudi 
v letošnjem letu spričo obilnega snega ni 
pričakovati, da bi se nastala jezera zopet 
izsušila. Tam pa, kier so se pojavile manj-
še stoječe vode, pa so kmetje začeli gojiti 
žabe. Tako so letos pozimi prišle s tega 
področja v Budimpešto ogromne količine 
žabjih krakov, ki so jih kmetje spričo ra-
cioniranja živil hitro prodali in so pri 
tem napravili še prav dobro kupčijo. Za 
letos nameravajo še povečati na teh po-
dročjih gojitev rib in žab. 

= Poostrena štednja z električnim tokom 
v Franciji. Kakor v drugih zlasti alpskih 
deželah je nizko stanje rek kot posledica 
suhe jeseni s takojšnjm nastopom zame 
povzročila tudi v Franciji znatne težkoče 
pri oskrbi gospodarstva z električnim to-
kom. Pričakovanje, da bo južno vreme, ko 
se bo pričel topita sneg, prineslo zopet 
zboljšanje, se doslej še ni uresničilo in so 
ob koncu februarja  francoske  hidrocentra-
le obratovale le z 12 do 13»/0 kapacitete, 
medtem ko so lani v najbolj neugodnem 
času izkoriščale 30®/<> kapacitete. Franco-
ska oblastva so zaradi tega za m are od-
redile nadaljnje ski-čenje dobave lektričnega 
toka inlusrtriji za 23°/». V Parizu so v za-
četku marca 300 podjetij izključile od do-
bave toka, ker so prekoračila dovoljene 
kontingente. Prizadeti so zlasti številni 
javni lokali (kavarne, zabavišča, kinema-
tografi),  od katerih so mnogi zaprti. V 
Toulcusu je zaprtih zaradi prekoračenja 
potrošnje električnega tolia 90«/o kavarn. 

Ameriški general 
v čangkajškovem štabu 

šanghaj, 11. marca. Iz čungkiraga poro-
čajo. da je cangkajšek imenoval ameriške-
ga divizijskega generala Shillwella za na-
čelnika svojega generalnega štaba. Gene-
ral Shillwell DO obenem neposredni zastop-
nik ameriške vlade pri kitajskih oborože-
nih silah. (Piccolo.) 

Nov poveljnik ameriške 
mornarice na Atlantiku 

Buenos Aires, 11. marca, s. Ameriška 
vlada je ustanovila novo mornariško po-
veljstvo v evropskih vodah. Za poveljnika 

.ameriškega brodovja v evropskih vol ah je 
bil imenovan admiral Stark, ki je bal do-
slej načelnik glavnega stana ameriške 
mornarice. 

ZVESTOBA 
— Prijatelj, td Je na svetu žene, ki bi 

bila tako zvesta, kakor moja. 
— No, poslušaj — saj te je vendar že 

trikrat zapustila! 
— Seveda... to ie . . . Ampak daatoj ae 

je še vsakokrat spet vrnila. 



Spominske svečanosti 
za vojvodo d'Aosta 

Rim, 11. marca. s. Po vsej Italiji se Je 
ljudstvo včeraj s ponosom spomnilo na ve-
liki lik vojvode d' Aosta. Po vseh fašistič-
nih organizacijah so bila včeraj zborova-
nja, na katerih so posamezni govorniki 
obeleževali življenje in delo Savojskega 
princa. Na vseh zborovanjih je bila pod-
črtana neomajna vera italijanskega naro-
da v neizbežno svetlo uso domovine, ki 
bo nepogrešno zmagala in triumfirala. 

V Rimu je v gledališču Dopolavora fi-
nančnega ministrstva govoril o velikem 
pokojniku Elija Rossi Passavanti, ki je bil 
dvakrat odlikovan z zlato svetinjo. Kome-
moracijskega zborovanja se je udeležil tu-
di finančni  minister Eksc. Thaon de Re-
vel. Na nekem drugem zborovanju je go-
voril o vojvodi d' Aosta profesor  Odone 
Santini, ki je bil prav tako odlikovan z 
zlato svetinjo za vojaške zasluge. V Rimu 
sta bili še dve drugi taki komemoracijski 
skupščini. 

Po vsej Italiji so se po cerkvah darova-
le tudj maše zadušnice za pokojnega voj-
vodo. 

V LjubiJcai 
Ljubijii/  „ 11. marca. 

Snoči  je  tudi  ljubljanski  haš<jO  proslavil 
odlično  pojavo  Nj.  Kr.  Fis. Vojvode  <f  Ao-
sta.  Svečanost  je  bila  v  telovadnici  GILLa, 
kjer  so  se  zbiali  vsi  tukajšnji  fašisti  in 
veliko  število  častnikov.  Prireditvi  so  pri-
sostvovali  Visoki  komisar  Eksc.  Grazioli, 
poveljnik  armijskega  zbora  Eksc.  Robot  t  i. 
Zvezni  tajnik  Orlandini  in  divizijski  povelj-
nik  General  Orlando.  Spominski  govor  Vo-
jaku  in  Knezu  je  imel  fašist  dr.  Julij  Scar-
nicci,  prej  pa  je  še  Zvezni  Tajnik  odredil 
pozdrav  Kralju  in  Cesarju  ter  Duceju,  ki 
so  ga  navzoči  sprejeli  z glasnim  odobrava-
njem.  Dr.  Scarnicci  se  je  s preprostimi  be-
sedami  brez  nepotrebne  retorike  spomnil 
odlične  osebnosti  Kneza  Savx)jske  hiše,  sinu 
Poveljnika  tretje  armije.  Vojaka.  Letalca  in 
junaškega  poveljnika  ter  fe  z globokim  ob-
čutkom  poudaril  veliki  pomen  pokojnika. 

Govornik  je  naglasil,  da  je  smrt  Amedeja 
Savojskega  v  vsem  svetu  izzvala  nepopisno 
ganotje,  ki  ga  občuti  vsak  odličnejši  duh 
ob odhodu  vzvišenega  junaka.  Dr  Scarnicci 
je  nato  opisal  življenje  velikega  Kneza,  ki 
je  že  kot  lTletni  mladenič  hotel  deliti  usodo 
in  žrtve  navadnega  vojaka  v  jtonti.  navajal 

njegove  uspehe  in  težave  na  Kanu,  ob 
Isonzu  in na  Sabotinu.  Ko  »e  je  končala 
vojna,  je  bilo  pokojniku  komaj  20  tet.  Ta-
koj  si  je  usvojil  vero  v  ideale  nastajajočega 
Fašizma  in  je  takoj  spoznal,  da  nova  ideja 
propoveduje  ljudem  novo  življenjsko  kon-
cepcijo,  kakršno  je  občutil  Vojvoda  glo-
boko  v  svojem  srcu. 

Govornik  je  nato  podrobno  orisal  afriike 
pohode  vzvišenega  Kneza,  ko  ie  odpotoval 
s svojim  stricem  Vojvodo  Abruškim,  da  se 
udeleži  težavnih  odkritij.  Omenil  je,  kako 
je  pokojni  Vojvoda  zahtevat,  da  bi  pod  iz-
mišljenim  imenom  delal  kot  navaden  dela-
vec  v  neki  tovarni  mila  v  Kongu.  Spomnil 
se  je  tudi  pokojnikovih  potovanj  po vsej 
Afriki,  kamor  se  je  vrnil  kot  polkovnik  in 
pcn-eljnik  saharskih  čet  in  se  udeležil  vse 
vojne  ob 20.  vzporedniku.  Govornik  je  de-
jal  doslovno:  »Vojvoda  je  čutil,  kakor  so 
čutili  vsi  boljši  Italijani  one  dcbe,  da  je  živ-
ljenje  tveganje  in  boj  in  ie  samo  tako  živ-
ljenje  vredno,  da  ga  človek  živi.  Samo  bor-
ba  brez  prestar.ka.  brez  počitka  in  življenje 
sredi  boja  vsako  uro.  vsak  trenutek 

Med  splošno  pozornostjo  je  dr  Scarnicci 
opisal  nato  pokojnega  Vojvodo  kot  letalca 
in  Podkralja  in  je  zlasti  naglasil  njegovo 
kolonizatorsko  delovanje  v  Vzhodni  Afriki. 
Z  vznesenimi  besedami  je  nato  orisal  čudo-
vite  ure  obrambe  Amba  Alagiia  v  oni  divji 
Afriki,  kjer  je  hotel  ostati  namesto  da  bi  se 
poslužil  zadnjega  letala  za  povratek  v  do-
movino.  kakor  je  to  storil  neki  angleški 
častnik.  Rajši  je  ostral  skupno  s svojimi  ro-
jaki.  deleč  z njimi  poslednje  mučeništvo 
ujetništva,  kakor  je  prej  deli!  z vojaki  vse 
žrtve  in  samozatajevanje.  Predavatelj  je 
končal  svoj  govor z naslednjimi  besedami: 
»Sovražnik  je  dokazal  svo/ popoln  nedosta-
tek  rasnega  ponosa  in  smisla  za  omiko  in 
nam  kaže  svoj  cinični  obraz  gospodarja  suž-  j 
njev,  ko  ščiti  črnega  razbojnika  in  morilca  ! 
v  njegovem  gospostvu  nad  našimi  brati  no-  ' 
si  lei  boljše  omike,  ter  ga  podpira  v  oblasti 
nad  onimi  zemljami.  ki  so  oblite  s krvjo 
naših  najboljših,  toda  mi  prisegamo  pri  ju-
naštvu  naših  vojaken',  pri  junaštvu  in  mu-
čeništvu  njihovega  poveljnika,  mi  prisegamo 
nate  Vojvoda  (TAosta.  veliki  junak,  da  bo 
nad  Amba  Alagijem  iutri  in  za  vedno  vi-
hrala  italijanska  trobojnica.<r 

Toplo  občuteni  govor  je  sprejelo  poslu 
šalstvo  z izredno  toplino  in  z veliko  za-
hvalo  govorniku. 

Dolga zima je njihov začetek precej zavlekla 
Novo mesto, 8. marca 

Vinogradniška dela, ki jih je letošnja 
dolga zima precej zavlekla, se bolo zdaj 
ob sončnem vremenu seveda čdm bolj pospe-
šila. Pri rezi je treba zlasti paziti, da iz-
tekajoči sok na rezicah ne pokvari očes pod 
njimi.  To  preprečimo  na ta način, da obr-
nemo ploskve rezic stran od prvega očesa 
pod njimi. Morebitno solzen je na ta način 
ne bo zavilo oči na reznikih, oziroma če-
pih. 

Takoj po končani rezi spravimo iz vino-
grada vse rožje, ki smo ga narezali s tr-
sov. Rožje sežgemo najbolje takoj ali pa 
ga skompostiramo. Za cepiče pa rožje. ki 
je ležalo leto dni v vinogradu ni več upo-
rabno, ker se je večinoma že izsušilo. Tudi 
imamo zdaj že vse rozge pomešane med 
seboj, da so se sorte pomešale. Ne smemo 
predolgo pustiti rožja na kupu, ker se iz-
ležejo iz bub na rozgah škodljivci in se 
preselijo v vinograd. 

Po rezi namestimo in izpopolnimo kolje 
v vinogralu. Vsako leto je treba pregle-
dati vse kolje, ali pa še večkrat. Kolje 
najboljše pritrdimo kar ob kopi, kakor se 
to večinoma dogaja, poleg tega pa bi mo-
rali vsaj od pril.ke do prilike nameščati 
kolje še posebej. Glejmo, da zravnamo vr-
ste v vinogradu, kar se zgodi tako, da po-
stavimo najprej vinogradno kolje lepo v 
vrsto, potem pa pritegnemo pri kopi trse. 
h kolom, ako je to potrebno. Na ta način 
dosežemo, da so trsi lepo v vrsti, kar ima 
za posledico lepši in enakomernejši razvoj 
trsov v poletje. 

Od časa  do časa je potrebno tiste kole, 
hi so že prekratki, zamenjati z novimi. 
Bolje pa je, če damo na eno parcelo same 
nove kole, ki smo jih prej impregniraJi, s 
te parcele pa damo še dosti dolge kole na 
p«arcele, kjer je treba zamenjati samo del 
kolja. Ako kolov nismo prepojili svežih z 
razstopino modre galice, jih zdaj lahko im-
pregniramo samo se s katranom. S karbo-
fnejem  ne smemo prepojiti kolov, name-
njenih za rodne vinograde, ker bi bila ne-
varnost, da bi tudi grozdje dobilo od takih 
kolov okus po karbolineju. 

V vinogradih, kjer smo lani opazili na 
trsih kodravost, bomo po rezi namazali 
trsje ali jih poškropili s 25 odstotno raz-
topino žvepleno apnene brozge ali s 3od-

stotnim solbarom. Najbolj učinkovito zati-
ranje kodravosti je takrat, ko so očesa v 
volni, torej, ko nabreknejo. Tuli pii listni 
pršied si pomagamo na isti naon. Proti ka-
parjem, ki jih najdemo na trsih, pa si po-
magamo, ako po rezi poškropimo aJj na-
mazemo trse z lOodstotnim drevesnim kar-
boliinejem običajne gostote. Pomnimo, da 
moramo po vsakem takem škropljenju 
škropilnike temeljito oprati, prav posebno 
pa, ako smo škropili žvepleno apneno broz-
go z bakrenimi škropilkami. 

Na zemljiščih, kjer mislimo letos po-
mladi zasajati nove vinograde, bomo v 
marcu, čim nam vreme dopušča, in se zem-
lja zadosti posuši, najprej zemljo zravnali. 
Po zravnan ju bomo zemljišče tudi razme-
rili ter tako vse pripravili za nov nasad. 
Tudi komposta si bomo na vozili ali nano-
sih v vinograd že zdaj. Ako že dobimo 
cepljenke, pa jih še ne moremo saditi, jih 
bomo dobro zakopali v zemljo, tako da so 
dobro zavarovana tudi cepljena mesta. Po-
gosto se namreč zgodi, da se pokvarijo cep-
ljenke pri \dnogradniku. ker jth po prevze-
mu ni pravilno oskrboval. 2e pri prena-
šanju je najbolje, da jih zavijemo v kakšno 
vlažno vrečo ali cunjo. Doma pa Jih zakop-
ljemo v zemljo tako, da so zagrnjena vsaj 
spodnja očesa na žlahtnem poganku. 

črna h®rza  v Angliji 
Nemški listi so te dni posneli po london-

skem poročevalcu švedskega lista »Afton-
bladet« poročilo, ki govori o pravem vihar-
ju ogorčenja, ki da je pred kratkim nastal 
v londonski spodnji zbornici proti tako 
zvani črni brzi, češ da kupčije na teh ne-
nadzorovanih tržiščih močno škodijo voj-
nemu gospodarstvu in oskrbi v Angliji. 

Poslanec Barter, bivši glavni urednik 
londonskega lista »Daily Express«, je sma-
tral ob tej priliki celo za potrebno, da na-
slovi na 5*ide v tej zvezi še prav posebno 
opozorilo. Pozval je vodilne kroge židov-
ske skupnosti v Londonu, katerim je spod-
nja zbora'ca, kakor je dejal, »vedno izka-
zovala prijateljstvo in spoštovanje«, naj 
svoje člane nekoliko srtrožje nadzira. Ka-

čarobni kvadrati 
Ce Komurkoli omeniš besedo matemati-

ko — »komurkoli« velja v vsakdanji ra-
bi te besede, izjem je seveda lahko dosti 
— že grbančijo čelo. Gotovo se pri priči 
spomnijo mrkih šolskih ur, ko jim nika-
kor ni bilo dano, da bj se v njihovih mo-
žganih zasidrala vnema za to tolikanj za-
nimivo vedo. In vendar! V matematiki tiči 
nešteto skrivnosti, s katerimi so se veselo 
in goreče ubijali m.sleci vseh časov. Dan-
današnji. v dobi velike vojne in visoke 
tehnične znanosti, ne more biti dvoma, da 
so matematična spoznanja pripomogla in 
še venomer pripomorejo k uspehom ne-
štetih velikih reči. 

Nu, mi se ne bomo trapilj z znanstveno, 
marveč z zabavno platjo matematike, ki 
nam prinaša prav toliko čudovitosti in ve-
dno novih presenečenj. Med najstarejša 
številčna igračkanja človeštva štejemo m a-
g i č n e k v a d r a t e . To je razpored go-
tovega števila številk v okviru štirikotnika 
na ta način, da so vsote v vodoravni, pra-
vokotni in diagonalni smeri enake. Po vsej 
verjetnosti so številčni kvadrati indijske-
ga porekla. Poleg raznih drugih miselnih 
zagonetk Daljnega vzhoda — naj omeni-
mo samo šah! — so magični kvadrati našli 
svojo pot čez Arabijo v Evropo. V štirinaj-
stem stoletju s e je Bizantinec Moskopu-
los bavil s teorijo magičnega kvadrata, v 
šestnajstem stoletju nemški matematik Mi-
ha Stiefel  in š« mnogo slavnejši računar 
Adam Riese. V sedemnajstem stoletju sta 
se temu problemu posebno posvečala Ba-
chet de Meziriac in Kircher. V ostalem 
50 se čarobni kvadrati v Sred. Evtopi pre-

cej pozno udomačili. Eden iz.med najzna-
menitejših je tisti, ki ga je Albrecht Du-
rer vrisal v svoj slavni bakrorez »Melan-
holija«. Ta čarobni kvadrat nam predstav-
lja kar celo vrsto presenetljivih številčnih 
vrst. Takle je: 

16 3 2 13 
5 10 11 8 
9 6 7 12 
4 15 14 1 

Posebno pomembno je dejstvo, da sred-
nji dve števili v spodnji vrsti beležita leto. 
v katerem je bakrorez nastal (1514). V ka-
terikoli smeri seštevaš števila, povsod do-
biš enako vsoto 34. Takih vsot je petnajst! 

Gotovo je hotel Diirer na ta način izra-
ziti takratno nagibanje človeštva k različ-
nim skrivnostim. Lahkoverni ljudje ne 
le preprosti, marveč gosposki sloj — so ta-
ka računska igračkanja krstili za »magič-
ne« kvadrate in so jim pripisovali čudo-
delne in zdravilne učinke. Zapisovali so jih 
na pergament ali na porcelan in so jih 
nosili kot srečonosne obeske. Poleg »ma-
gičnih kvadratov« v številkah j e bil po-
sebno na glasu tudi čudodelni kvadrat z 
besedami: 

sator 
arepo 
tenet 
opera 
rotas 

Ce bere« te besede počet, navzdol al! 
naokrog, vedno se glasijo enako. Besede 
značijo dobesedno: »Sejalec zgrabi, drži 
dela in kolesje«. To naj bi pomenilo-" »Se-
jalec pograbi plug, orje in žanje«. v šir« 

ker pravijo nadaljnja poroda ta 
je namreč prav udeležba Židov na črnih 
borzah vzbudila • Javnosti največ ogor-
čenja, zlasti pa manipulacije židovskih 
emigrantov, ki jih je v Londonu precej. 
Poslanec Barter pa Je naslovil svoja sva-
rila tudi onim Židom, ki že dolgo prebivajo 
v Angliji in se je zavzel celo za to, da bi 
se nekaterim izmed njih odvzele častne 
državljanske pravice, ako bi se še nadalje 
udeleževali kupčij na črni borzL 

Očitno ja, pripominjajo k 
listi, da se žele zdaj nekatere skupine r 
Angliji oddaljiti od Židov, zlasti židovskih 
emigrantov, čeprav so doslej • blatenju 
narodnosocialiatične Nemčije ž njimi tek-
movali. črne borze se seveda s tem še ne 
bodo iznebilL Vsekakor pa so te angleške 
pritožbe proti židovskim emigrantom za-
nimive — pravijo nemški listi — ker po-
sredno potrjujejo pravilnost nemških ukre-
pov proti Židom. 

Nova država v Južni Ameriki 
Kot primer Rooseveltovih spletk v Južni 

Ameriki so nedavno objavili italijanski li-
sti ustanovitev nove južnoameriške država, 
tako zvane Amaeonije. Iz VVashingtona 
poročajo, da je brazilski finančni  minister 
dr. Arturo Scuza podpisal pred kratkim v 
ameriški prestolnici dogovor za izvedbo na-
črta o ustanovitvi te posebne države, ki oi 
dobila svoje Ime po reki Amaconki in ki 
bi bila sestavljena lz notranjih pokrajin 
držav Brazilije, Peruja, Bolivije, Ekvador-
ja, Kolumbije in Venezuele, torej področje 
izvirov Amaconke, ki bi ga na eni strani 
obdajali Andi skoro do izliva reke Madeire 
v Amaconko in ki bi se raztezalo na drugi 
strani od perujskega mesta Iquitos do ora-

zilskega mesta Manaos, ki naj bi bila pre-
stolnica te nove države. Ozemlje Amaeo-
nije naj bi obsegalo okoli dva milijona 
100.000 kv km, od katerega bi samo Bra-
zilija odstopila približno nad milijon kv. 
km. To ozemlje je bogato na raznih suro-
vinah in znano zlasti pc gumi, nadalje po 
raznih vegetarnih oljih, trdim lesom itd. 
Prometne zveze bi tvorile predvsem šte-
vilne reke, ki so vse plovne, tako da bi bila 
nova država povsod v stiku z Atlantskim 
oceanom. 

V smislu dogovora bosta uprava ln vlada 
nove države poverjeni posebni komisiji, 
sestavljeni iz zastopnikov vseh interesira-
nih obmejnih južnoameriških republik in 

je T Argentini razširjeno mnenje, da bodo 
v komisiji zastopane prav vse ameriške 
republike. Komisija bo podrejena posebne-
mu tehničnemu svetu, sestavljenemu lz za-
stopnikov Zedinjenih držav. Največ zastop-
nikov bo v komisiji imela Brazilija, ki je 
odstopila za ustanovitev nove države naj-
več ozemlja. To dejstvo pa vzbuja neza-
upanje v Argentini, kjer je vest o ustano-
vitvi Amaeonije vzbudila splošno vznemir-
jenje in nezadovoljstvo, ki se zdita tem 
bolj upravičena spričo Intrig, ki jih razvija 
Bela hiša v Južni Ameriki, da bi si zago-
tovila potrebne surovine, ki jih je poprej 
uvažala iz Nizozemske Indije, iz Tajskega 
in Indokine. 

Preti ustanovitvi nove države so se iz-
rekli tudi nekateri krogi v Kolumbiji. Ta-
ko je kolumbijski list »Estampa« vodil ze-
lo ostro borbo proti ustanovitvi Amaeoni-
je. Zapisal je med drugim: »Kolumbija je 
očividno določena za odskočno desko se-
vernoameriškega imperializma. Tako je že 
morala odstopiti del svojega ozemlja za 
ustanovitev republike Panama, ko se je 
zgradil Panamski prekop, sedaj pa jo silijo 
še k odstopitvi neprimerno bogatejšega 
ozemlja za ustanovitev nove države, ki bo 
služila izključno le severnoameriškim in-
teresom.« 

Pojav Japoncev na obalah Indijskega j 
oceana, je p 0 stoletjih prvo prodiranje sov- i 
ražne sile v indijsko sfero,  ki ne obsega 
samo Britanske Indije, temveč tudi morje, 
ki jo obkroža. Anglija je skuSala svojo 
na dragocenejšo posest zavarovati od vseli 
strani in je zaradi tega zasedla vsa mej-
na področja, ki so važna za  obvladovanje 
Indije. Posest Kapske dežele v Južni Afri-
ki, Otoka sv. Helena in Cejlona omogoča 
varno pomorsko pot iz Evrope, medtem KO 
Egipt, Palestina in Ciper, kakor tudi Mal-
ta in Gibraltar varujejo novo pomorsko 
pot skozi Sueški prekop. Staro kopno pot 
skozi nižine Mezopotamije je Anglija za-
prla že v prvi svetovni vojni, ko si je osvo-
jila tudi te kraje; obalno področje okoli 
Kuvaita pa je že prej zasedla. Od vzhoda 
naj bi trdnjava Singapur onemogočala 
vsak vdor v Indijo in se je zato Anglija v 
Indijskem oceanu smatrala popolnoma 
varno. 

Ufsravaa  razžalitev 
Izkl učenje vseh drugih sil od indijske-

ga prostora je bilo najzanesljivejše sred-
stvo. ki se ga je Anglija posluževala pri 
obvladovanju Indiie. Toda tudi politični 
postopek v Indiji kaže metode, ki so ka-
rakteristične za angleSko zavojevalno po-
litiko. Dolgo časa se je Anglija omejevala 
samo na zasedbo važnih luk in prometnih j 
vozlov, kakor tudi najrodevitnejših pokra-
jin. S tem je seveda dobila možnost, da 
postopno prodira vse globlje v deželo. Na 
svojih pohodih je Anglija najrodovitnejša 
področa vzela v svojo oblast, medtem ko 
je manj rodovitne kraje in hribovite pre-
dele prepustila domačim knezom. Samo po 
sebi razumljivo je, da je neodvisnost teh 
radž, rnaharadž, kanov, nizamov in kakor 
se še imenujejo samo formalna,  ker so s 
pogodbo vezani, da vodi njihovo zunanjo 
politiko angleški podkralj preko svojih re-
zidentov v posameznih kneževinah. 

V skladu z velikostic kneževin, je tudi 
njihov položaj nasproti britanski vladi. Pet 
kneževin, in sicer Kašmir, Hajdarahad, Si-
kim, Gvnlior in Misora, je direktno pod-
ložnih podkralju, medtem ko imajo ostaie 
manjše dižavice. ki jih je 562, svojo po-
sebno politično organizacijo. Te male dr-
žavice so najmočne.ši stebri angleške obla-
sti, ker so od nje edvisni njihovi vladarji, 
ki zelo strogo upravljajo svoja področja. 
Prav zaradi teh velikašev predvideva ob-
ljubljena indijska ustava knežjo hišo kot 
neke vrste lordsko zbornico, kjer naj bi 
bile pravice knezov še dalje zavarovane. 
Po svetovni vojni se vedno znova načenja 
vprašanje indijske avtonomije, ki je zlasti 
v sedanji vojni postalo aktualno. Doseda-
nje metode neke narrršljene parlamentarae 
vladavine so popolnoma v skladu z angle-
škim načinom vladanja. Odločilna beseda 
ne pripade ministrom, niti narodnim za-
stopnikom. ampak guvernerju, odnosno 
podkralju. Vojska, policija in zunanja po-
litika spadajo izključno v pristojnost pod-
kralja. prav tako pa tudi področje gospo-
darskih m drugih zvez z Anglijo. Le neka-
tere upravne zadeve (promet, poljedelstvo) 
spadajo v pristojnost indijskih ministrov. 

številne vere in kaste 
Vrh vsega tega angleška oblastva zelo 

vešče .zitoriščajo razdeljenost ogromnega 
števila prebivalstva v rase,' narode, vere ln 
kaste. Zlasti sistem razdelitve po kastah, 
ki ga še danes uporno vzdržujejo, neobi-
čajno mnogo koristi angleški hegemoniji. 
Tudi verska mržnja med hindujci in moha-
medanci je v prilog Angležem. Treba je 
omeniti, da je mnoga številna Indijska voj-
ska tako razporejena, da se čete vedno raz-
likujejo pe rasi ln po veri od prebivalstva, 
med katerim so nameščene. Razen tega so 
najmodernejše vrste orožja: strojnice, top-
ništvo, tehnične čete ter zrakoplovstvo in 
tankovske čete, popolnoma v rokah An-

La vaeca, Q santo animale d'India, pas se g ia Iiberamente per le vie delle d t& 
Krava — sveta žival — se svobodno sprehaja po indijskih ulicah 

šem pomenu pa naj bi sejalec pomenil 
Boga. Kdor je pred stoletji nosil tak listič 
s seboj, je bil zavarovan zoper vse nad-
loge hudega duha. V nekaterih nemških 
mestih je bilo predpisano, da so imeli po 
nekaj porcelanastih krožnikov z gornjim 
čudodelnim napisom. In kadar je nsstai 
požar, so ga najprej krotili s tem, da so 
čudodelne krožnike metali v plamen. Sele 
v drugi vrsti je bila pomoč gasilcev po-
trebna in zaželena... Vse to je bilo v ve-
ljavi še pred dvesto, tristo leti... Toda kre-
nimo s te stranpot; nazaj na široko cesto 
matematike. 

Magični kvadrati so pač ohranili svojfc 
ime, vendar za nas niso nič več skrivnost-
ni, temveč samo še poučni in zabavni. 
Neizčrpno področje nudijo vsakomur, ki se 
hoče z njimi zabavati. Saj je nešteto ina-
čic. Oglejmo si samo naslednji kvadrat: 

1 20 9 23 12 
8 22 11 5 19 

15 4 18 7 21 
17 6 24 14 3 
24 13 2 16 10 

V tej razp. :editvj tiči število 64 nič manj 
kakor dvajsetlarat. Z nekaterimi poskuš-
njami doženeš. da lahko dobiš isto vsoto, 
če jo iščeš po diagonalah in njihovih vzpo-
rednicah. Za primer naj samo navedemo: 
20, 11, 7, 3, 24 — ostale inačice iščite sami! 

Pričujoči čarobni kvadrat pa skriva še 
nekatera druga presenečenja, ki jih po 
nekaterih lastnih poizkusih naglo zasle-
dimo. Gornje številke razporedimo večkrat 
v kvadratu. Najbolje se igračkamo, če na-
rišemo magične kvadrate ija št:ri kose pa-
pirja in odrečemo eijpk kos celuloida (iz-
pranega fotografskega  filma),  — in že smo 
oboroženi za različne poskusnje. Prozorni 

celuloid lahko povsod polagamo ln vsote 
pregledujemo. Vsaka družba se lahko za-
bava na ta način, saj so magični kvadrati 
resnično zabavni. Ce smo si zapomnili ne-
katere ustaljene oblike, so lahko uspehi ta-
ke zabave kar presenetljivi Najnavadnejša 
oblika številčnega kvadrata je tista z de-
vetim: polji, v katera razporedimo številke 
od 1 do 9 tako, da dobiš v vseh smereh 
vsoto 15. Kdor ni kaj prida razgiban v 
matematiki, se bo precej časa otepal že s 
to preprosto nalogo, v kolikor mu ne po-
more starj rek, da tudj slepa kura zrno 
najde. Izkušen reševalec pa mora vedeti 
majhno pravilo: številka 5 spada vedno v 
sredo, na vogale pridejo vedno soda šte-
vila (2, 4, 6, 8), na ostala mesta pa liha 
števila (1. 3, 7, 9). Rešitve so prav različ-
ne. a le malokdo bo opazil tvoj trik, če 
boš številko 5 šele nazadnje postavil v sre-
do. Nu. za zabavo naj bo to dovolj. Tvoje 
lastne poizkušnje pa naj doženejo kaj no-
vega in večjega. 

IGRALEC 
Igralec Henry Trvlng je bil poklican 

pred sodiSče za pričo v zadevi neke tatvine 
na u!!cl. Branilec tatu je zakričal nanj: 

— Ali veste, ob kateri uri se je zgodila 
tatvina? 

— Jaz — jaz mislim... Je začel Irving. 
Advokat pa ga Je prekinil. 
— O tem, kaj vi mislite, va« ne spra-

šujemo. 
— AH re* nočete vedeti, kaj mislim? — 

vpraša Igralec. 
— Res ne! — odseka advokat. 
— Potem pa toliko odidem — odgovori 

Irvlnr — ln ml nI treba pričati. Jaz nam-
reč ne znam govoriti, da bi pri tem ne 
mislil. 

o o i m 
gležev. Indijci služijo le v pehoti ln konje-
nici. Pod takimi okolnostmi je razumljivo, 
da se je prav v sedanji vojni hudo raz-
mahni] pokret za svobodo in samostojnost 
Indije, ko je Anglija v takšnem položaju, 
da ji je potrebna vsa pomoč Indije, poseb-
no odkar je v vojni z Japonsko. Mnogo nad 
polagajo Angleži na. novega vodjo Kon-
gresne stranke Pandit Javaharlal Nehrua, 
ki je pristopnejši za želje podkralja lorda 
Linlithgara kakor prosluli indijski vodja 
Gandhi. 

Nov! vodja Indijcev 
Pandit Nehru je človek drugačnega ko-

va, s katerim imajo Angleži socialno ln 
politično mnogo stikajočih se točk. Nehru 
je odrasel v angleški sredini. Na domu nje-
govega očeta so se kretali najvišji angle-
ški uradniki, kakor tudi sam indijski pod-
kralj. Javaharlal Nehru je obiskoval odlič-
ne angleške šole, v katerih je sklenil prija-
teljstvo z mnogimi angleškimi plutokrati. 
Toda kl j jb temu je bil že od nekdaj naklo-
njen osvobodilnemu pokretu, še bolj pa se 
mu je priključil po krvoprelitju v Amritsa-
ru. Nekaj časa je bil Nehru pod komuni-
stičnim vplivom. Obiskal je Moskvo, toda 
boljševizem ga ni v vsem zadovoljil. Kljub 
temu ni popolnoma prekinil svojih zvez z 
Moskvo. Za časa španske državljanske voj-
ne je bil Nehru hud nasprotnik generala 
Franca, v kitajsko-japonski vojni pa se je 
opredelil za maršala. Cangkajšeka. čim 
bolj se Je japonski vpliv na vzhodu večal, 
tem večje nerazpoloženje je kazal Nehru 
do Japonske, tako da je nekoč javno pri-
znal, da Indija ne more obstojati in se  raz-
vijati brez angleške zaSčite. Angleži so iz 
tega sklepali, da Je vodja Kongresne stran-
ke pripravljen pod gotovimi pogoji tudi za 
kompromise. Posebno so naglašali, da Ne-
hru polaga glavno važnost na reformo 
upravnega aparata, s čimer naj bi se živ-
ljenjski standard indijskih množic dvigiuL 
Ker ta reforma  ne bi posegala v politične 
interese Anglije, ampak bi obremenila sa-
mo Indijske bogataše, je bila Anglija pri-
pravljena na take razgovore. Se več, po-
pustila bi zahtevam Nehrua tudi • vpra-
šanjih notranje politike, da bi s tem prido-
bila indijsko Kongresno stranko. Zaradi 
tega so angleška oblastva velik del radi-
kalnih članov kongresa spustila na svo-
bodo. 

Nedavno ae Je mudil • Indiji maršal 
Cankajšek, ki Je Imel dolge razgovore z 
Nehruom. Po vsem videzu je kitajski mar-
šal izgubil svobodo samostojnega odloča-
nja ln se nahaja v rokah klike vojnih huj-
skačev, ki bi Kitajce radi uporabili kot 
topovsko hrano proti Japoncem, čankajše-
kove razgovore z Nehruom so z vsem 
ognjem podpirali tudi indijski podkralj in 
visoki častniki upajoč, da bo kitajski mar-
Sal pridobil Kongresno stranko za angle-
ške vojne namene. Zaenkrat se pogajanja 
med Kitajsko ln Indijo še na/Jaljujejo. 
Kompromisna politika Nehrua je izzvala v 
Indiji ostro opozicijo. Konservativni krogi 
in knezi se boje posredne naklonjenosti vod-
je Kongresne stranke do boljSevikov ln se 
upirajo vsakemu obremenjevanju svojih 
posestev. Tudi radikalna skupina, ki Jo vo 
di Chandra Bose, obsoja Nehrua, ker sma-
tra, da je zdaj prišel čas, ko Indija lahko 
obračuna z Anglijo. 

V težkoče, ki se pojavljajo med Anglijo 
ln Indijo, je zdaj posegel Se ameriški tisk, 
ki svetuje, naj angleška vlada čim prej 
ugodi indijskim zahtevam, da bi se mogle 
Indijske rezerve v ljudeh in materialu po-
polnoma uporabiti v namene zaveznikov. 
Amerika smatra, da je prišel čas, ko mora 
Anglija izročiti politično oblast indijskim 
narodom, ker se bodo samo pod tem pogo-
jem zavzeli za stvar »demokracij«. Ra-
zumljivo je, da Anglija nasvete svojih za-
veznikov nerada posluša, ker bi bile pre-
velike koncesije v škodo Velike Britanije, 
ki je utemeljila svojo gospodarsko moč 
prav na izkoriščanju Indije. Toda ne ^le-
de na pogajanja, ki se vodijo o indijskem 
vprašanju se vse bolj vsiljuje prepričanje, 
da tega problema ne bo rešil niti angleški 
podkralj, niti maršal Cankajšek, niti Ne-
hru, niti Washington, ampak ostri japon-
ski meč. 

KNTTT HAMSUN IN NOBELOVA 
NAGRADA 

Ko Je prejel pisatelj Knnt Hamsun No-
belovo nagrado, je prišla vest o tem T 
veliko ameriško poročevalsko pisarno, Id 
zalaga več sto dnevnikov in časopisov s 
svojimi poročili. Hamsun — kdo je to? 
Brž so poklicali strokovnjaka za evropske 
kulturne zadeve. Ta se je močno začudil 
šefovi  nevednosti in je pripomnil, da ima 
Amerika posebne razloge, zavoljo katerih 
se pač mora zanimati za znamenitega pi-
satelja: Hamsun se je vendar v mladih 
letih poizkusil v Cliicagu tudi kot tram-
vajski sprevodnik, šef  je to slišal na pol 
ušesa, pa je že tekel, čoz nekaj ur so kri-
čale prve strani neStevlfnih  dnevnikov ln 
časopisov v Zedinjenih državah: 

— Tramvajski »prevodnik v Chicagu je 
prejel Nobelovo nagrado!! 



Spremenljivi spol 
Gu v uranu o samcih m samicah, ker je 

to nekaj, kar ustvarja narava sama, toda 
danes ni gotovo nobenega naravoslovca 
več, ki bi to ločitev spolov smatral za ne-
omajno, kakor je v.deti na prvi*pogIea po 
zunanjih anatomskih znaltih. Ti znaki so 
samo nekakšna obljuba, v katero smer se 
bo po vsej verjetnosti udejstvovalo dolo-
čeno bitje. In če gre vse po sreči, narava 
to obljubo tudi izpolni. Toda izkušnja nas 
Je poučila, da je v vsakem moškem poedir=-
cu kos ženskosti, v vsak- ženski je nekaj 
moškega, narava pa se ne straši razviti vse 
mogoče stopnje te dvospolnosti. 

Pr; obravnavanju takšnih vprašanj člo-
veka lahko prezremo, ker izkušnje z žival-
mi popolnoma zadostujejo, da nam doka-
žejo spolno dvojno naravo vsakega posa-
meznika in posameznice. Za ta dokaz si je 
eksperimentalna b ologija v zadnjih deset-
letjih z umetnim presajanjem klicnih žlez 
razvila izvrsten pripomoček. Se važnejše je 
to, da ustvarja tudi narava sama tu pa 
tam položaje, v katerih prihaja do izraza 
dotlej zakriti nasprotni spol v vidnejši ali 
mani v dni obliki. Samec se spremeni tedaj 
v bitje, ki nosi tudi telesno bolj ali manj 
očitne znake samice, in narobe se tudi žen-
ski znaki pretvarjajo v moške. 

Zelo pogost primer te vrste je primer 
starajočih se kokoši, ki dobe v repu srpa-
sta peresa, na glavi greben, na nogah 
ostroge in prično včasih celo kikirikati. 
Sporeden primer se dogaja, če dobe stare 
srnje in jelenje samice rogove, ki se sicer 
ne razvijejo do takšne mere kakor pri 
samcih in jih tudi stalno pokriva ličnata 
površnica. Običajno menijo, da so takšni 
pojavi v zvezi z usihanjem razmnožitve-
ne sile Dejstvo pa je, da zadevajo takšni 
pojavi tudi živali, ki so vse prej nego sta-
re. So kokoši, ki kažejo že v drugem ali 
tretjem letu življenja pretvorbe v moško 
stran. Lastniki takšne živali po navadi hi-
tro zakoljejo, ker so prenehale leči jajca, 
in zato se za raziskave izgube. Ce pa pri-
de ta ali ona teh mladih živali anatomu 
v roke, se izkaže vsakokrat, da nj govo-
ra o kakšnem ostaranju njenih jajčnikov. 
Jajčnjaki so le tuberkulozni ali pa posutj 
z otekl nami, ki jim ovirajo normalno de-
lovanje. Ce uspe otekline odpraviti z ope-
rativnimi posežki, izginejo pri naslednji 
^olitvi običajno tudi srpasta peresa v ko-
košim repu, ž:val dobi svojo običajno zu-
nanjost in pogostoma prične tudi znova 
leči jajca Motilne otekline odpravlja vča-
sih celo narava sama in v tem primeru 
izginejo, čeprav morda po dolgem času, 
isto tako znaki moškosti. Prvotna narava 
si j e tedaj pomagala do svojih pravic, z 
normalnim delom iajčnjakov ustvarja zno-
va tudj tiste dražilne snovi, k; zatirajo 
elemente nasprotnega spola v živalL 

Med tem ko v teh primerih pretvorbe 
ne gredo tako daleč, da bi žival popolno-
ma izgubila svoj prirojeni spol z vsemi 
njegovimi znaki in bi se uveljavil izključ-
no nasprotni spol, se narava v drugih pri-
merih ne ustraši niti tega skrajnega ko-
raka. V tem ozru slovijo zlasti ribe labi-
lintovke iz tropskih morij, ki jih včasih 

goje tudi pri nas kot okrasne ribe. O teh 
vrstah malih rib poročajo, da morejo njih 
samice y vsaki starostni dobi spremeniti 
svoj spol ter nadaljevati življenje kot sam-
ci. V času paritve dobe isto svatovsko ob-
leko kakor samci in se v ničemer ne raz-
likujejo od njih. Baje so ti novi samci tudi 
sposobni oploditi samice. Kaj je vzrok 
takšnih prelevitev, ni znano, vendar po-
ročajo nekateri raziskovalci, da ostaja ta 
metamorfoza  včasih na vmesnih stopnjah 
ali da se v poznejših dobah drstenja znova 
pojavijo povratne oblike. Iz tega bi bilo, 
kakor pri kokoših in srnah, sklepati na 
obolenja jajčnjakov, ki so morda samo 
parazitarnega značaja in zato prehodna. 

Med tem ko je šlo v vseh doslej nave-
denih primerih za pretvorbe samic, so med 
krastačami po navadi samci žrtve. Opazo-
vali so, da se moške klične žleze teh živali, 
potem ko so nekaj časa normalno delo-
vale, bržkone isto tako pod vplivom bak-
terijskih bolezni pričnejo sušiti. Samci 
krastač pa imajo v neposredni bližini klič-
nih žlez majhen organ, ki ga znanost ime-
nuje »Bidderjev organ« in ki nam njegov 
pomen ni znan, kajti če so ga operativno 
odstranili, ni bilo na živali zavoljo tega 
opaziti nobenih posledic. Toda ta Bidder-
jev organ se more. če prenehajo delovati 
ali če so operativno odstranili semensice 
žleze, spremeniti v jajčnjak, ki se v njem 
razvijejo prava jajčeca, iz jajčec pa prave 
ličinke. Vendar so ličinke, kakor so ugoto-
vili, brez izjeme moškega spola, kar do-
kazuje, da imajo jajčeca, iz katerih so se 
izlegle, posebno naravo. Samci, ki so spre-
menil: svoj spol, pa živijo lahko Se dolgo 
kot samice. 

Ob koncu naj pripomnimo, da se mo-
rejo v zvezi s tuberkulozno ali tvorasto 
Izroditvijo kličnih žlez tudi pri človeku 
pojaviti spolne spremembe. Medicinska li-
teratura je zabeležila že često takšne pri-
mere. Tako so pri mladi, dotlej popolno-
ma normalni poročeni ženi nenadno opa-
zili, da je začela dobivati moške lastnosti. 
Glas se ji je spremenil, zrasla ji je braaa, 
ki si jo je morala redno briti. odpovedal« 
so ji tudi intimnejše ženske funkcije. 
Zdravnik je že pri prvem pregledu ugoto-
vil oteklino na jajčnjaku. Ko so ji to 
operirali, so ji vsi telesni znaki spolne 
pretvorbe izginili, pozneje je rodila zdra-
vega otroka. 

Tako odkriva narava včasih M M OD 
sebe spolno dvojnost vsakega bitja. Zdi se, 
kakor da je odtrgala sidro, s katerim j « 
bila ladja pritrjena na določeno točko ve-
letoka — in takoj prične tok nositi ladjo 
s seboj. 

Slava 
Majhno mesto je dobilo nekoč novega 

župana. Bil je še mlad in dovolj častihle-
pen, da Je stremel za kakšnim posebnim 
delom. Po mnogem premišljevanju si je iz-
mislil, da bi med tedanjimi ali nekdanjimi 
mestnimi prebivalci poiskal kakšno slavno 
ime, ne glede na področje, v katerem se je 
proslavilo. Za imenom nekega Antona Za-
kotnika je našel pripombo »skladatelj«. Po-

Jzvedovtt je, U m j* bde • 
povedali, da je bil ta Anton Zakntnik uči-
telj petja na neki mestni šoli, da je • 
prostem času mnogo komponiral, dokler ni 
ostavil rodnega kraja, ko je prejel časten 
poziv iz nekega večjega mesta. Odtlej Je 
bilo o njem le malo slišati, vedeli so samo, 
da je bil odšel v Ameriko, kjer Je tudi 
umrL Njegova dela pa so tu in tam še iz-
vajali. 

Mladi župan je sklenil, da bo zaslužnega 
sinu domačega mesta potegnil iz nezaslu-
žene pozabe ter mu postavil spomenik, ki 
bi bil v okras tudi novemu javnemu vrtu. 
Dal si je predložiti načrte in je izbral veli-
časten spomenik, ki pri vsem tem še ni bil 
posebno drag. Sredi poletja so ga z veliko 
slavnostjo odkrili, župan je imel tisti dan 
v srce segajoč govor o slavnem sinu ma-
lega mesta, ki je bil prisiljen, da odide • 
tujino, ker doma niso spoznali njegove vo-
ličine. Tam v tujini, na drugi celini, J« 
končal svoje življenje v pozabi. »Mi pa po-
znamo njegov genij,« je zaključil župan 
svoj govor, »in naša hvaležnost mu sveti 
nad daljnim grobom«. Po govoru Je pevski 
zbor zapel nekoliko Za kotnik ovih pesmi, 
zvečer so slavnost zaključili z veličastnim 
umetalnim ognjem. 

Lovorjevi venci na stopnicah spomenika 
so veneli, otroci so se igrali skrivalnice 
okrog njega in skakali po stopnicah gor in 
dol, na klopicah so sedele matere ter se 
razgovarjale z ročnimi deli • rokah, star 
mož • panošeni suknji in s temnimi naoč-
niki pred napol slepimi očmi pa Je sedel 
skromno ob strani spomenika ter vrtel 
lajno. Ni vrtel nobenih melodij skladata-

Arral brttannlche bi mani tedesehe: una 
mltragllatrice inglese in riparazlone — Brlt-
sko orožje v nemških rokah: angleška stroj-

nica v popravilu 

Ija, ki so mu bili postavili spomenik, tem-
več šlagerje in druge priljubljene napeve, 
ki se danes pojavijo, jutri izginejo. 

Zupan je občutil njegovo početje kot 
skrunitev svojega spomen ka. Pozval ga je j 
predse, da bi mu to sviranje prepovedal. 

Stari mož je vprašal začudeno: »Zakaj? 
S tem si vendar služim kruh!« 

»Spomenik je posvečen skladatelju, ki bi j 
ga ogorčilo. če b: slišal ob svojem vznožju ' 
takšne melodije!« je odvrnil župan strogo. 

»Ali si je s svojo umetnos+jo služil za 
življenje?« je vprašal stari mož. 

»Seveda!« je odgovoril župan srdito. 
Tedaj je stari mož vstal in dejal: »Ne, 

gospod župan, s svojo umetnostjo ni zaslu-
žil toliko. A ker ni hotel umreti od gladu, 
je postal lajrar.« In tiho je dodal: »To do-
bro vem. kajti jaz sem Anton Zakotnik.« 

VlgOe soorta a bordo <9 un sommergtbfle  IMhno In mtsstone di guerra nelfAtlantico 
Occidentale — Cuječa straža na krovu italijanske podmornice v zapadnem Atlantiku 

V Solunu je policija izvršila nenaden 
pregled vseh lokalov v »Kavarniški cesu«. 
Ob tej priliki je zaradi t-hotapljenja in 
prekupčevanja aretirala 1200 oseb. 

* 

V Carigradu so našteli 136.410 šoloob-
veznih otrok. Ker obstoječe šole ne zado-
stujejo za to veliko število, je prosvetni 
minister odredil, naj se z nov-m šolskim 
•etom odprejo nove šole. 

• 

V Subotici je moralo 2000 oseb zapustiti ] 
svoja stanovanja, ker obstoji zavoljo dvi-
gajoče se talne vode nevarnost, da se bo-
do hiše zrušile. 

K n l t a r n i p r e g l e d 

Zarja stare slovenske književnosti 
Ze nekaj časa se razvija T naSih znanstve-

nih in slovstvenih obzornikih živahna dis-
kusija y zvezi s prvimi začetki slovenske 
književnosti. Vsi vemo da se naše sdovstvo 
začenja z brižinskimi. ali kaker sedaj piše-
jo. frisinškimi  spomeniki, ki so bili zapisani 
ob koncu 10. stoletja po prvotno starejših 
predil-ogah iz 9. stoletja. Ti zapiski — prva 
pit mena sled slovenske besede — so versko-
obrednega značaja, kakor je umljivo spričo 
tedanjega značaja srednjeveške kulture. Za-
piski so trije in se zdi, da sta bila zadnja 
dva odlomka napisana okrog leta 980 prvi 
pa nemara ^le v 11. stoletju Fnsir.ški spo-
meniki so dostopni tudi širšemu krogu iz-
obražencev odkar jih ie Akademska založ-
ba izda'a v faksnmMu  s komentarjem dveh 
odličnih strokovnjakov univ prof  dr. Ra-
movša in univ. prof.  dt. M. Kosa 

S temi najstarejšimi pismenimi dokumen-
ti slovenskega jezika so se bavild že mnogi 
slavisti. V zadnjem času jim posvečata 
posebno skrb profesor  dr. Ivan Grafenauer. 
fri  je osvetlil z novimi pogledi vprašanje 
njihovih predlog, in univ prof.  dr. Franc 
Grivec, ki uveljavlja in dokazuje tezo o 
zvezi med brižins-kirm spomeniki in staro 
c erk v enoslo va n sk o knj:ževnost jo v Panc^niji 
Že prei w nekateri drug- razskovalci (Von 
drak. fag:č  Lavrov. N-htigal) opazili v njih 
sledove cerkvene slovanščir.e Največji 
strokovnjak za zgodovino slovenščine prof. 
Ramovš je odklonili mnenje o njih zvezi ft 
staro cedcvenoslovansko književnostjo v 
Panoniji kot »z ničemer upravičeno subjek-
tivno domnevo« Prof.  dr. Gnvec pa zasto-

pa svojo tezo z veliko vztrajnostjo rn ob-
javlja vodno nove razprave k ttmu vpra-
šanju. Med njim in prof.  dr. Ivanom Gra- . 
fonauerjem  se je poflemika  tako zaostrila. ! 
da je moral dr. Grivec dodati svoji naj- j 
novejša knjigi polemičen dostavek. ki v 
njem dokaj ostro zavrača ton polemike in 
odklanja nekatere nasprotnikove dokaze in 
domneve. Toda to so podrobnosti spora, 
ki ne zanimajo širšega občinstva. 

DT. G r i v e c je tudti mednarodno znan 
kot raziskovalec življenja in dela sv. Cerila 
in Metoda. Pravkar je izšlo njegovo obsež-
no, latinsko spisano delo »Vitae Constantdrii 
et Methodii«, kj združuje znanstvene izsled-
ke njegovih proučevanj. Dr. Gnvec ie v 
svojih študijah segel tudi širje v vso zgo-
dovino Panonije v 9. stoletju tei je v mono-
grafiji  »Slovenski knez Kocelj« obdelal ne-
katere najmanj znane in najboii temne stra-
ni njene zgodovine in s tem tudi stare slo-
venske zgodovine. Kakor je umljivo, je 
moral pri tem postaviti razne teze. ki jih 
strokovna kritika ni mogla v celota sprejeti 
ali pa jih je sploh odklonila Sedaj je prof. 
dr. Grivec izdal novi spis: »Zar/a stare  slo-
venske  književnosti.  Frisinški  spomeniki  v 
zarji  sv.  Cirila  in  Metoda«  (Ljubljana. Ljud-
ska knjigarna. 64 str.) ki utegne zanimati 
tudi širši krog izobražencev V njem raz-
laga in utemeljuj« svojo tt?o o vplivu 

! Ciriil-Metodove panonske starocerkvenoelo-
vanske književnosti na brižinske spomenike 

Spor za ta vpliv se zdi na prvi površni 
j pogled mailopomembna učenjakarska zade-

va. A če pogledamo ostreje, vidimo, da gre 

v tem primeru za vprašan ie, ki sega glo-
boko k začetkom naše kulturne zgodovine 
in da ni vseeno, čigavi vplivi so pri nas 
odločali in ali je panonska književna šola 
s solunskima bratoma imela neposreden 
vpliv na našo duhovno kulturo v 9. sto-
letju ali ga ni imela. 

Prof.  dr. Grivec j« v najnovejšem spisu 
zbral za svojo »panonsko« tezo vs; po'no 
novih argumentov. V uvodu oztiaču;e sploš-
no zgodovinsko izhodišče svojt teze in po-
udarja predvsem pomen take imenovanih 
rimskih virov, ki poleg cerkveno^ovanskih 
spomenikov najbolj osvetljujejo delovanje 
sv. Ciriila in Metoda med Moravani in Slo-
venci, ki so v tedan jih časih tvoril-1 geograf-
sko in cerkveno-upravno ski'pnost V prvem 
delu p-î e najprej na sip!oWio o fns'n:kih 
spomenikih, nato označuje njih jezikovno 
stran, zatem pa podaja nih besed lo v no-
vem slovenskem prevodu in v transkribira-
nem izvirniku s podrobnim jez;kovnirr ko-
mentarjem. — V drugem de'u razglablja 
pisec miselni okvir drugega frisinškega  spo-
menika, njega književno in govorniško ob-
liko in versko vsebino ter primeria frisinški 
nagovor z govorom KI imen ta Romarskega 
v spomin apostolu ali mučencu. Tako ugo-
tavlja. da se pojavljajo v frisiinškem  sloven-
skem govoru nekatere mis*i. k: se nit; pri 
Klimentu niti v ostali cetkvenoslovanski 
književnosti — niti v latinskih nemških in 
deloma niti v grških spomenikih. ko'ikor je 
mogel doslej dognati, nikoli ne ponavljajo 
v takšni obliki. Dilie ugotavlja da v no 
benem KMmentovem "-m-mni niso "'ko svoj 
stveno. ofcfno  in kre-nko začrtane sledi 
Cirilove in Metodove miselnost' kakor v 
govoru, ki je osupno poioben frislnškemu 
nagovoru in od, ni ega odvisen Tretjič pri 
ha ia k sklepu da ie bi'a predioga drugeon 
frisrinškega  s-pomcnika rabl>na v df  bi Me 
todovega panonskega škofovanja. 

Africa  Settentrkmale: rleognizloni dl carrl armati ltallanl oltre El-Mecbill — Iz Severne 
Afrike:  Italijanske Izvidnice s oklepnimi vozovi onkraj El-Mekilija 

»Mrtva točka" 
Vtoak športnik poena »mrtvo točko« • te-

kmovalnih borbah m vsak pozna tudi ob-
čutek osvobojenosti, ki ae ga polasti, ko 
pride >spet do zraka«. 

»Mrtva točka« Je občutek popolne izčr-
panosti. Človek ne more več naprej, vtis 

da mora prenehati ali pa se zrušiti. 
Kaj ae dogaja tedaj v njegovem organiz-

Oarednji živčni sistem • možganih ureja 
dfcanje  in krvni obtok (srčno delovanje) s 
posebnimi živcL Ti živci reagirajo po po-
trebi, in sicer v skladu s sestavo krvi. V 
spanju dihamo mimo. Cim pa se pri teles-
nem naporu, n. pr. pri tekmovanjih, kri 
prenasiti z ogljikovo kislino, z odpadnimi 
movmi iz mišic, reagira osrednje živčevje 
z vuo zanesljivostjo in skuša z energičnej-
fttm  dihanjem ter hitrejšim krvnim obto-
kom, torej s povečanim delovanjem srca, 
ustvariti ravnovesja Zelo pospešeno diha-
nje odpravlja tedaj ogljikovo kislino tako 
hitro iz telesa, da je vpliva manj na živčno 
središče, ld ureja dihanje, nego bi bilo po-
trebna Posledica je ta, da se dihanje, ki 
je bilo pravkar še tako hitro in izdatno, 
nenadno kakor omrtvičeno ustavi. To je 
mrtva točka! 

Mišičje pa ustvarja z nadaljnjim delom 
navzlic mrtvi točki nove odpadne snovi, to-
ksine, mlečno kislino in druge. Te se sedaj 
ne odplavljajo, temveč se nabirajo in krčijo 
mišice, ki postanejo v trenutku toge in tr-
de. Prša in roke postanejo težke. 

Kdor more to mrtvo točko premagati, se 
bo počutil kakor prerojenega. Kajti tedaj 
dospe z ogl j kovo kislino prenatovorjeni 
val krvi zopet do tistega živčnega središča, 
ki ga alarmira, da takoj obnovi povečano 
dihanje. Stvar se uredi sama od sebe. Mi-
šičje postane spet prožno in deluje spro-
ščeno ter lahkotno, odpadne snovi iz mi-
šičja, toksine, sprejema krvni obtok va-
se ter jih odpravlja s pomočjo dihanja iz 
telesa, dovaja pa telesu svežega kisika kot 
novo hrano. 

Naj si bo trening še tako dovršen, tre-
nutek »mrtve točke« se ne da nikoli po-

Radio Ljubljana 
ČETRTEK. 12. MARCA 1942-XX. 

7.30: Poročila v slovenščini. 7.45: Pesmi 
in melodije, v odmoru napoved časa. 8.15. 
Poročila v italijanščini. 12.15: Trio Emona. 
12.40: Koncert pianistke Evellne Pierro. 
13.: Napoved časa ln poročila v italijan-
ščini. 13.15: Komunike Glavnega stana 
Oboroženih Sil v slovenščini. 13.20: Kon-
cert pod vodstvom Plceinellla. 14.: Poro-
čila v italijanščini. 14.15: Koncertni preno3 
lz Nemčije. 14.45: Poročila v slovenščini. 
17.15: Ljubljanski radijski orkester pod 
vodstvom D. M. Sijanca: slovenska glasba. 
19.30: Poročila v slovenščini. 19.45: Kon-
cert harmonikarja Avgusta Sianka. 20.: 
Napoved časa in poročila v Italijanščini. 
20.20: Komentar dnevnih dogodkov v slo-
venščini. 20.35: Prenos iz gledališča La 
Fenice lz Venezle: četrto ln peto dejanje 
opere Andrea Chenier, v odmoru predava-
nje v slovenščini. 21.50: Vesti v sloven-
ščini. 22.: Orke«ter Cetra pod vodstvom 
Barzizze. 22.45: Poročila v italijanščini. 

poLnorrva odstraniti, toda dober trening bo 
ta trenutek zmanjšal časovno na minimum 
ter pospešil nastop osvobodilnega dihanja. 

To se dogaja s treniranjem krvnega ob-
toka. Srce je neutrudno delujoča črpalna 
naprava za krvni obtok, srčna mišica po-
ganja kri skozi telo in prehranjuje tako 
mišičje in organe ter odpravlja utrujenost 
in izčrpanost. Pred začetkom treninga se 
moramo zavedati, da počiva v mišicah do-
ločena količina energije v podobi kemično 
vezanega grozdnega sladkorja, glikogena. 
Mišično delo spreminja ta glikogen v mleč-
no kislino in podobne kisline, ki jo pa od-
plavlja krvni obtok kot ogljikovo kislino. 
Potem nastopi zgoraj opisani proces po-
spešenega dihanja in srčnega utripanja. 
Kri gre tedaj hitreje skoz: žile, da bi po-
magala z večjim delom. 

Moderni trening stremi v prvi vrsti za 
hitrostjo. Hitri gibi zahtevajo zrahljanih 
mišic, ki reagirajo brzo, in hitro delo pri 
treningu zahteva ni tudi razvije srci, ki je 
sposobno preiti brzo v najhitrejše delo 
ter krvni obtok tako pognati, da bo utru-
jenostne strupe odplavljalo iz mišičnih sta-
nic brez vsake zamude 

»In to je res najnovejši vzorec?« 
»Prav zares, milostiva.« 
»In na svetlobi to blago res ne zbledi?« 
»Ne zbledi, milostiva! Poglejte, imeli 

smo ga več nego leto dni v izložbi, pa ni 
zbledelo!« 

A N E K T A 
Segantini je baš slikal gorski travnik, 

ko je zagledal ljubkega pastirčka. »Ali te 
smem naslikati?« mu je dejal in dodal, 
da bi ga lažje pridobil za stvar: »Za eno 
liro!« 

Deček je odgovoril nevoljno »da« in se 
postavil v pozo. Ko je končal sliko, je 
vprašal umetnik, kako mu kaj ugaja. 

Deček si je delo nekaj časa ogledoval, 
potem je segel oklevajoč v žep ter dejal: 
»In za to naj vam plačam liro?« 

V§AK DAN ENA 
K 
r "MA 

»Mislite, da ste videti v tem klobuku 
abotni. Počakajte, da pomerite naslednje-
ga!« 

i 

Razčlemba, ki jo je posvetil prof.  dr. Gri-
vec zlasti drugemu odlomku, ni toliko jezi-
kovna, kolikor se predvsem detika ogrodja 
I;terame oblike in jedra verske vsebine. 
Pisec se opira na podrobno proučevanje te-
danje verske literature in na podlagi študija 
izrazja, ki ga opaža v tujih delih in primer-
jave s c erk ven oslova nsk i m i del' in s frisrin-
škim nagovorom, prihaja k sklepu, da se v 
drugem de'u sp<ymen?kov nedvomno opaža 
vp'iv panonske književnosti in Cirrl-Meto 
dovemu kr»>gu lastnega načina izražanja 
verskih mi«<1«. Ce priznamo vdjavnost nje-
govim teo!o%o^zgodovinskim argumentom, 
ki pričajo o nesporni erudiciji na tem pod-
ročju. teda j bi bila dokazana panonska tra-
d :cija srednjeveške slovenske književnosti. 
Tedaj bi lahko trdili — po slikovit prispo-
dobi profesTirja  Griv ca — da je zarja slo-
venske književnosti vzšlla nad slovensko 
Panonijo kjer sta solunska brata-svetnika 
razvriila svoio. v glagolici spisano cerkveno-
narodno literaturo. In ta zarja pada tud; na 
frisimke  spomenike kot prve dokumente 
slovenskega jerika kot samostojne jezikov-
ne variante tistega lcroga. ki ga ie v slov-
stvu 9. stol et i a predstavljal starocerkveno-
slovanski jezik. 

Seveda bi sprejetje tega imelo vrsto po-
sledic za siplo^tio slovensko zgodovino, zlasti 
za pomen panonskega kneeza Koče'ia in za 
ves nanonski obod tedanje slovenske zem-
lje. ki bi imela po <k> sedaj veljavnih na-
zorih svoje kulturno in poflitično  težišče sa-
mo v Karsntaniji. »Panonska teza« je od-
pr'a naši starejši zgodovini zanimive kul-
tumohistorične vidike ki kažejo z razvoj-
nimi smernicami iz alpskega reliefa  na sever 
in na ju«. Odločilno besedo o tem bo pa 
imela — knkor sc razume — kritika stro-
kovnjakov. 

G a b r i e 1 e d'A n n u n z i o 

Wagner|ev pogreb 
v Benetkah 

Zdelo se 'c, da se je zmanjšala vrednost 
sveta. 

Stelio ftffrema  je prosM vdovo Riharda 
Wagnerja. da bi dvema mladima Italijano-
ma. ki sta nokega večera v novembru pre-
nesla z ladjice na obrežje onsveščenega od-
ličnika. in četvorici njunih tovarišev naklo-
nila čast, da prenes6 njegovo rakev iz mrli-
ške sobe na barko in z barke na voz. To 
jim je bilo dovoljeno. 

Bilo ;e dne 16. februarja,  ob eni popoldne. 
Stelio fiffreme.  Da ničle Glauro. Franeeseo 
de Lizo. Baldassare Stampa Fabio Molža 
in Antimo della Belilo so čakali v veži pa-
lače. Slednji je biil prispel iz Rima in je 
dosegel, da je lahko vzel s seboj dva roko-
delca iz opere Apolonovega gledališča, ki 
sta prinesla na pogreb svežnje na Gianicolu 
nabranega lovor ja. 

Tako so čakati, ne da bi kaj govorili ali 
se gledali med seboj; vsakega je premagal 
utrip lastnega srca. Ni se slišalo drugega 
kakor mirno pljuskanje vode ob stopnice 
tistih velikih vrat. ki so imela ob svečnikih 
slojih podbojev vklesani dve sam: besedi: 
Domus pacis. 

Veslar. ki ga je imel \Vagner posebno 
rad. je prišel in ;ih poklical. Oči na nje-
govem moškem, zvestem obličju so bleščale 
v smlzah. 

Stelio Effrena  ie šel prvi. ton-a riši pa »o 
krenili za njim. Ko so sc povzpeli po stop-
nicah. so vstopili v nizko, slabo razsvet-
ljeno sobo, od kodeT je prihajali turobni 
vonj balzama in cvetja Zaustavili so se za 
hip Tedajci so sc odprla druga vrata. Drug 
za drugim so vstopili v eno izmed sosednjih 
sob. Vsi so drug za drugim prebledeli. 
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Ali je pijača zdrava? 
Ce smo že v mirni dobi pogostokrat raz-

pravljali o pijači, gotovo ne bo odveč, če 
tudi v današnji dobi izpregovorimo o njej. 
Tem 'ooij je potrebno, ker vsi vemo, da je 
potrošnja alkoholnih pijač v vojni dobi 
prav znatna, a obenem tudi vemo, da sta 
vino in pivo zlasti v vojn; dobi upošteva-
nja vredno hrani vo. Ni dvorna, da je treba 
narodu venomer prikazovati vso nesrečo, 
ki jo povzroča alkohol — to se pravi uži-
vanje žganja. O vinu in pivu pa je svojčas 
napisal zdravnik dr. Tomaž Furlan daljšo 
rarzpravor. ki je odkrito pojasn.la zdrav-
nikove poglede na zdravstveno kakor tudi 
na gospodarsko plat uživanja alkoholnih 
pijač. 

Žganje ubija 
Kdor zboli zaradi pijančevanja, je zapi-

sal ta naš znani zdravnik, kdor mora k 
zdravniku ali celo v bolnišnico zaradi al-
koholizma, ta je po veliki večini žganjar. 
L « kak gostilničar si lahko okvari svoja 
jetra ob vinu s prevljudnim in prepogo-
stim posedanjem pri svojih gostih, pa še 
ta je nazadnje na skrivaj presedlal na 
žganje. Tako ponesrečene gostilničarje šte-
jemo med obratne nezgode in zato ne šte-
jejo sem. 

Kot žgano pijačo razumemo vsako pija-
čo z visokim odstotkom alkohola od na-
vadnega špirita preko likerjev do različ-
nih viskijev, ki jih uživa žganjarska no-
blesa. V naš- ožji domovini pridelamo za-
dosti vina, vendar je le žganje ono, ki nas 
uničuje. Vino je v zdravstvenem pomenu 
izvrstna pijača, škodljiva samo v preveli-
kih količinah. Se največ škode napravi, 
ker dela mladino nepremišljeno in stiska 
nož v roke. Toda v primeri z žrtvami ' o-
jaželjnosti je degenerarija, ki jo povzroča 
žganje, neprimerno hujše zlo. Naša borba 
proti alkoholizmu mora torej dosledno ve-
ljati borbi zoper uživanje žganja. 

Pristno vino je zdravo 
Vse drugačno je stališče, ki ga zastopa-

mo v pogledu vina. Slovenci moramo po-
stati pristaši zmernega uživanja alkohola 
• obliki prvovrstnih prirodnih vin. Toda 
v pogledu našega  vinarstva bo treba uve-
ljaviti nekaj važnih gospodarskih smernic. 
Slovensko vinogradništvo je že pred se-
danjo vojno izgubljalo tla pod nogami. 
Dalmatrnec je izpodrival domača vina po-
časi in sigumo. Italijanska vina zdaj zma-
gujejo na vsej črti. Italijanska vina so 
večji del tipizirana, prodajajo se v stekle-
nicah. Na Francoskem prav tako ne ku-
pujejo vina v gostilnah. Saj gostiln v naši 
obliki sploh nimajo Kakor Italijan, si ku-
pi Francoz vino v špecerijski trgovini, v 
steklenici z znamko. O Angležih vemo, da 
so strašni pijanci, ker uživajo žgane pi-
jača O Italijanih in Francozih kaj .take-
ga ni splošno znano, dasi pride na glavo 
letno največja množina vina ravno na 
Francoskem. Toda Francozi Italijani ne 
pijejo zaradi pijanosti, temveč zaradi do-
brote svojih vin, ki jih uživajo z ljubezni-
jo in spoštovanjem. 

Užitek pisatelja Ba!z£ca 
Poskušajmo, kaj nam govori o vinu moj-

ster' francoskega  jezika Honorš B a 1 z & c. 
Slavni pisatelj je bil znan po svojih sa-
mocnih pojedinah. Nekoč je bil pri njem 
prijatelj in pred njima je stala steklenica 
najboljšega vina. Prijatelj, ki je bil rado-
veden, kakšno je to izredno vino, je hotel 
takoj zvrnitj prvi kozarec. Tedaj je Bal-
zac planil kvišku: »To vino, dragi moj, 
moraš najprej z očmi pobožati, potem daš 
kozarec lahko na mizo, ga občuduješ in ga 
niti ne srkneš. Potem se o žlahtni kapljici 
pogovarjaš in šeie čez dolgo, dolgo časa 
pokusiš in izpiješ!« 

Tej prigodi so bile dodane še naslednje 
zrele misli: »Pravo uživanje prav tako za-
ničuje pijanost, kakor tisto nravstveno 
likanje, kjer gre fantazija  brez dvoma k 
vragu. Skrbimo za sok naših goric, uži-
vaj mo kri lastne vinske trte zmerno in 
s premislekom, s tisto sredo uživanja, ki je 
pri vinu resnično zlata!« — Vse te zrele 
misli so romanska modrost Romanski na-
rodi znajo piti in uživati. Ali nismo po 
vsem tem upravičeni reč: naslednje: Ne 
učimo naših ljudi samo abstinence, učimo 
jih rajši, kako naj preudarno uživajo pi-
jačo. Najprej pa morajo znati svojo umet-
nost učitelji sami... 

Kaj mora vedeti ljudstvo 
Brez vinarskih zadrugi ni dobrih trt in 

dobrega vina. Ob primerni skrbni obdela-
vi je tudi cviček izvrstno namizno vino 
sposoben prodaje v zaprtih steklenicah. 
Šele na ta način bi postal iskana znamka. 
Danes ga piješ marsikod že skisanega, ker 
ne prenese odprtega soda za daljšo dobo. 
Kadar bodo izpolnjeni vsi taki pogoji, bo 
postalo vino ljudska pijača, kar danes 
kljub pijanstvo še vedno ni. Ob ugodni 

trgovim bo padla potrošnja vina • vino-
rodnih krajih, kakor se popije razmeroma 
malo mleka v krajih z dobrimi mlekarski-
mi zadrugami. 

Slednjič še besedo o pivu. Kot alkoholna 
pijača izpolnjuje pivo pogoje, ki so potreb-
ni za ljudsko pijačo: nizek odstotek alko-
hola, dober okus, ki vzbuja apetit, je re-
dilno, nima posebnih škodljivih primesi in 
je zdravju takorekoč neškodljivo. Seveda, 
če kdo pretirava, si lahko škoduje tudj s 
pivom. Še navadna žitna kava te lahko po-
koplje, ako je popiješ 10 do 20 litrov dnev-
no. Naše pivo ima samo eno napako: za 
ljudsko pijačo je predrago. 

O dobrih posledicah zmernega uživanja 
alkohola se da obširneje razpravljati. Al -
kohol je v človeškem življenju skoraj nuj-
na pijača. Brez njega si kar težko pred-
stavljamo gladek potek življenja. Pri tem 
ne mis-l-mo na zdravilno delovanje. Alko-
hol zavzema med vsemi snovmi v člove-
škem življenju prav posebno mesto. Ze-
lje po omotici, po razpoloženju, po odpo-
čitku in sproščenosti izpolnjuje alkohoL 
Zdrav človek pije večkrat bolj iz duševne 
kakor iz telesne potrebe. Zvečer po težkem 
delu prinese malce alkohola počitek. Ce 
si pa cel dan počival, te napolni z razigra-
no voljo. Kakršnekoli slavnostne domače 
dogodke si težko zamislimo brez uživanja 
vina. Toda — za izpolnitev takih želja je 
potrebno komaj nekaj kozarcev. Kar je 
več, pokvari zaželjenj učinek! In že smo 
v pijančevanju, ki je absolutno zlo. Piti je 
treba znati, pitje je kultura, pijančevanje 
pa je divjaštvo! 

Zdravnikova sodba 
Marsikdaj se na Uhem vprašamo: Aii 

nam alkohol krajša dneve našega življe-
nja? Morda! Pa če tudi, potem pač v onih 
letih, ko človek postane nadležen sebi m 
mlademu življenju okoli sebe. — Dr. To-
maž Furlan je o svoji praksi zapisal; »Kaj 
morem kot zdravnik boljšega priporočiti 
utrujenemu bolniku brez apetita in brez 
veselja, kakor čašo žiahtnega soka vinske 
trte ali steklenico svežega piva! V takih 
primerih tudi ne smemo pozabiti, da je 
alkohol hranivo iste vrste kakor sladkor. 
Saj je sladkor prvotna oblika alkohola. Po-
leg alkohola pa je v vinu konservirano še 
vse tisto, kar nam je ustvarilo sonce v li-
stih trte' in spravilo v grozdnih jagodah. 
Tisoč organskih spojin, ki jim nekaterim 
pravimo vitamini, drugim rudninske soli, 
stotine jih pa kemik še ni pri poznal, pa so 
ravno tako potrebne za nemoten potek živ-
ljenjskega procesa v človeškem telesu, ka-
kor one, ki jih že poznamo po imenu. Kon-
čno tudi ne gre samo za podpiranje živ-
ljenjskega procesa. Kozarec vina nam je 
topel spomin na žareče sončne dneve, na 
prisojni vinograd, na vonj duh te če zem-
lje. Zato pravj pivec pozna svoje vino, po-
zna njegov vinograd ter se v domišljiji 
sprehaja po gorici med trtami, jim boža 
liste in se da obsevati od prigrevajoCega 
sonca... Vse to spada k zdravju. Kakor 
si prizadevamo obvarovati narod pred ne-
srečo jetike, tako si bomo vedno prizade-
vali in širili propagando za zdravi načm 
življenja. Eno od važnih poglavij je po-
glavje o alkoholnih pijačah.« 

* Natečaj italijanskega letalskega mini-
strstva. Po znani založbi »Aero Nauteco« 
je italijansko letalsko ministrstvo razpisa-
lo dva natečaja z nagradama po 5000 lir 
za dve najboljši knjigi, ki bosta opisali na-
stopanje nemškega, japonskega in italijan-
skega letalstva v sedanji vojni. Prva knjii-. 
ga naj bi bila napisana za italijansko mla-
dino, druga pa za italijanski ženski svet 

* Zgodovina fašizma  v filmu.  Kakor 
smo že poročali, v Cremoni in njeni okoli-
ci snimajo nov italijanski film  pod naslo-
vom »Osvobojenje«, za katerega je libreto 
napisal minister Farinacci. Za film  vlada 
že selaj po vsej Italiji veliko zanimanje. 
Režijo je prevzel Marcello Albani. Igralske 
vloge bodo v rokah najpomembnejših ita-
lijanskih igralcev. Nekateri so se za posa-
mezne vloge prostovoljno prijavili. Film bo 
predstavljal osvoboditev Italije od boljše-
vizma po fašizmu. 

* Evropa je preskrbljena s filmi.  V Ber-
linu je bila te dni seja nemške filmske 
izposojevalnice, ki tvori poseben odsek 
mednarodne filmske  zbornice s sedežem v 
Berlinu. V tem odlelku, ki skrbi za poso-
janje in razvažanje filmov,  so zastopani 
evropska izposojevalci filmov,  filmski  uvoz-
niki in izvozniki. Zaključek seje se je kon-
čal s sklepom, da je mednarodna filmska 
zbornica v zadostni mera preskrbljena s 
filmii,  ld sd jih lahko Izposodijo vse države, 
včlanjene pri mednarodni filmski  zbornici. 

* Italijanski dom v Stuttgartu. Mestna 
uprava v Stuttgartu je poklonila ondotni 
italijanski koloniji lepo hišo, k& je b-ila te 
dni svečano otvorjena. V Italijanskem do-
mu bo nameščen italijanski konzulat, ob-
enem pa je dovolj prostora za faš.sttčne 
organizacije. 

« Zanimiv poziv ženstvu. Preteklo so-
boto je bilo v Kremsu veliko zborovanje 
dolnjeavstrijskih županov in organizator-
jev. Pokrajinski vodja je zlasti pozival že-
ne k sodelovanju v narodni fronti  ter je 
ostro nastopil zoper navijal ce cen in zoper 
črno borzo. Rekel je: »T-ste ženske, ki so 
si zgolj zato nabavile tobačno karto, da 
bodo lahko tobačne izdelke zamenjale za 
živež ali kaj drugega, naj nakaznice kar 
brž vrnejo, razen če lahko dokažejo, da 
pošiljajo cigarete na fronto.  Kdor kupuje 
tobačne iizdelke za skrivno kupčevanje, 
zagreši narodno izdajstvo in ruši nemško 
fronto!« 

* Kdor hoče postati nemški častnik, se 
mara priglasiti do 15. marca. Za aktivno 
oficirsko  službo se lahko prijavijo dijaki 
7. in 8. razreda srednjih šol. Priglase spre-
jemajo pristojna vojna okrožja, dokončno 
pa o sprejemu odloča nemško vrhovno po-
veljstvo. Nabor kandidatov bo 1. julija. 

* Nesreča in smrt zaradi elektrike. Pra-
vi medicinski vzrok smrti pri nesrečah z 
električnim tokom še ni docela pojasnjen. 
Zato so zdravniki tudi različnih mnenj o 
tem, kakšno ravnanje je najprimernejše 
ob taki nezgodi. O tem važnem vprašanju 
je te dni predaval dr. Karel Steinklauser, 
asistent na zavodu za sodno medicino na 
grafika  univerzi. Izvajal je: Gotova skupi-
na strokovnjakov sodi, da gre pri takih 
nesrečah za »možgansko smrt«, za ohro-
mitev centralnega dihalnega sistema; dru-
ga skupina pa sodi, da gre za »srčno smrt« 
zaradi premočnega srčnega utripanja. Po 
najnovejšlih raziskavah sodijo znanstveni-
ki, da gre predvsem za motnjo krvnega 
obtoka, s čemer sta pojmljiva oba načina 
smrti Na vsak način je treba pri nezgo-
dah z električnim tokom takoj na licu me-
sta pričeti z umetnim dihanjem. To je tre-
ba izvajati tako dolgo, dokler zdravnik ne-
dvoumno ne ugotovi, da je nastopila smrt 
in da je torej pomoč prekatna. 

• Zvijače rumunskih Židov. Iz poteka 
neke razprave proti izlajateljem ponare-
jenih krstnih listov v Bukarešti, so bila 
oblastva opozorjena na to, da bogatejši 
rumunski židje skušajo pridobiti državljan-
stvo južno-ameriških držav, da bi potem 
z njihovimi potnimi listi lahko po mik vo-
lji potovali kamor bi jim poželelo srce. 
Zgodili so se celo primeri, da so bali židje 
imenovani za varuhe interesov imenovanih 
držav. 

• Madžarsko bolgarsko društvo. V Bu-
dimpešti je bilo ustanovljeno madžarsko-
bolgarsko društvo. Za predsednika je bil 
izvoljen preisednik društva za zunanjo 
politiko Kalman Maricz. V svojem nago-
voru na zborovalce je poudaril, da so Mad-
žara z bolgarskim narodom povezani ne 
samo po am rasi in skupnih interesih, am-
pak tudi po enakih zunanjepolitičnih po-
gledih. Predsedniku je v nemščini odgovo-
ril bolgarski poslanik Tošev in naglasil. 
da je prijateljstvo med obema državama 
že dolgo preiskušeno dejstvo. 

• Delavci iz Ukrajine in Bele Rusije v 
Nemčiji. Iz Berlina poročajo, da bodo letos 
prvikrat uporabljeni za delo v Nemčiji 
delavci iz Ukrajine in Bele Rusije, kjer 
posebne komisije pravkar zbirajo speciali-
zirano delavstvo, da bo poslano na delo v 
industrije in rudnike raj ha. Prvi kontin-
genti so med tem že dospeli v Nemčijo. 

• Turški parnik napaden v Črnem morju. 
1750 tonski turški parnik »Adana« je bil 
3. marca v Črnem morju napaden od neke 
podmornice s torpedL Parniku pa se je po-
srečilo tako spretno manevrirati, da ga tor-
peda niso zadela. 

• Huda kazen za tatvino med zatemnit-
vijo. V Vercelli je neki delavec izkoristil 
zatemnitev za to, da je ukradel v železni-
škem skladišču blago v vrednosti 4500 
lir. Sodišče je prav z ozLrom na teredne 
okoliščine — zatemnitev — naložilo tatu 
zelo hudo kazen: devet let Ječe in devet ti-
soč lir globe ter plačilo vseh pravdnih stro-
škov. 

• Kmetijske naloge v Macedoniji. Bolgar-
ska vlada je nabavila za letošnjo pomladno 
obdelavo v Macedoniji večje število plugov 
in raznih kmetijskih strojev. Izdelan je bil 
obširen načrt da bi se kmetijstvo in indu-
strija v Macedoniji čim bolj in čim prej 
razvili. 

• Stenografski  hi posebni Strojepisni 
tečaji se prično v četrtek 12. marca. In-
formacije  in prospekte daje: Trgovsko uči-
lišče »Christofov  učnj zavod«, Ljubljana, 
Domobranska 15. (Telefon  43-82). 

IZ LJUBLJANE 
u— Nov grob. V cvetju življenja te umr-

la po daljšem bolehanju ga. Berta Mla-
karjeva, po rodu Cebronova. K večnemu 
počitku bodo spremili blago gospo v če-
trtek ob 16. iz kapele sv. Jožefa  na Žalah 
na pokopališče pri Sv. Križu. Pokojni bo-
mo ohranili blag spomin, žalujočim svoj-
cem pa izrekamo naše iskreno sožalje. 

u— Zapora dragocenih kovin ln vrnitev 
neplačanih dragocenosti. Na vprašanje 
ministrstva za korporacije, če se sme 
smatrati, da je trgovsldm tvrdkam, ki so 
nameravale kupiti dragocene predmete, do-
voljeno jih dobaviteljem vračati neplačane, 
se sporoča v soglasju z muvstrstvom pra-
vosodja. da se smatra takšna vrnitev za 
dopustno, kolikor se ne more smatrati za 
odtujitev. Razume se. da morajo dobavi-
telji, ko jim je blago vrnjeno, ki so ga bilt 
pro 1 ali, smatrati, da je podvrženo zapori 
v smislu kraljevega ukaza z dne 3. sep-

tembre 1941. (Službeni Bet 442/73/41 la 
ga prijaviti v svojih inventarjšli. 

u— Osebne izkaznice v Mostah. T-rti 
prebivalci Most, ki so prošnje za osebne iz-
kaznice vložili v ljudsKi šol v Mostah pa 
sedaj ne morejo po izkaznice v šolo, bodo 
svoje osebne izkaznice dobili današnji če-
trtek 12. t m. med 9. in 12. uro v Cerne-
tovl gostilni pri »Sedmici« na Zaloški ce-
sti. Spet pa opozarjamo, da mora vsak 
upravičenec sam priti po osebno izkaznico, 
ker jo pred uradnikom mora sam podpi-
sati, razen nje pa mora podpisati tudi dva 
kartotečna lista. 

u— Opozarjamo cenjeno občinstvo, da 
so v »Veselem teatru« prelstave našega 
novega programa v soboto ob 18.30 in ne-
deljo ob 14.30, 16.30 in 18.30. Naš tekoči 
spored je že pri prvih predstavah žel sploš-
no priznanje, je pa tudi resnično eden iz-
med naših najboJjšJi programov. Ker je 
zanimanje za ta spored zelo veliko, pripo-
ročamo, da si oskrbte vstopnice v pred-
prodaji- ki posluje v soboto od 10. do »/»13. 
in od 16. dalje, v nedeljo pa od 10. ure 
dopoldne neprekinjeno do večera. 

u— Dogon živine. V teku včerajšnjega 
dneva so .se po nekaterih ljubljanskih uli-
cah ponukale proti Poljanski cesti in dalje 
proti klavnici manjše karavane goveje ži-
vine. živali so bile najrazličnejše, večinoma 
pa krave, namenjene za zakol. Pred mest-
no klavnico je b.1 običajni dogon živine, 
kamor so lastniki pripeljali nekaj svoje 
prireje. Sejem je potekel brez vsakršnega 
mešetarjenja, povsem v miru in redu, ker 
so . bile cene poprej določene. 

u— Nesreča pri delu. 191etni ključavni-
čarski pomočnik Pire Vekoslav iz Ljublja-
ne je med delom po nesreči vtaknil desno 
roko med valjar, ki mu jo je zmečkal. PO; 
nesrečenec se zdravi v ljubljanski splošni 
bolnišnica. 

Z t̂teflisfcega 
Ljudska kopališča po finskem  zgledu. V 

raznih nemških pokrajinah so začeli uvajati 
finsko  »sauno«, preprosto ljudsko parno ko-
pališče, o čemer smo nedavno že obširneje 
poročali. Nedavno je koroški pokrajinski 
športni vodja Ernest Kolenz sklical v Celo-
vec svoje sodelavce in poverjenike ter jim 
razložil športni program letošnjega leta V 
prvi vrsti bodo po finskem  zgledu uredili 
tudi na Koroškem ln na Gorenjskem saune. 
Dobavljeni bodo različni poučni filmi  o te-
lesni vzgoji. Športnemu gibanju na Gorenj-
skem bo posvečena posebna pozornost, zla-
sti v okviru Hitlerjeve mladine. 

Koroška potrebuje mnogo sočivja. Celov-
ški dnevnik je objavil v nedeljski številki 
daljši članekj v katerem pravi, da je zele-
njave in sočivja treba od leta do leta več. 
Zlasti koroški kraji, ki imajo dobro zemljo 
in ugodno podnebje, morajo letos poskrbeti, 
da bo izkoriščen vsak plodni košček. Obde-
lati je treba ne samo domače in najete vrto-
ve, marveč zlasti še zemljo okrog raznih 
podjetij in doslej še neizkoriščene gmajne. 
Mali obdelovalci se morajo čim prej pobri-
gati za gnojilo, to tem bolj, ker je doba-
vam umetnih gnojil zavoljo velikih trans-
portnih omejitev težavnejša kakor druga 
leta. Omejena dodelitev umetnih gnojil ln 
semen sili obdelovalce zemlje k največji 
štednji. Za koroško pokrajino dobijo 
obdelovalci semena pri glavnih seme-
narnah v Celovcu ln Beljaku, manjše 
količine pa bodo dodeljene tudi trgovinam v 
posameznih manjših krajih. 

V Stanežičah pri St. Vidu je krajevna 
skupina narodnosocialistične stranke nedav-
no priredila zborovanje. Vodja krajevne 
skupine Liti je govoril o programu stranke. 
Govor so prestavili tudi v slovenščino. 

Policijska godba »Springwald«, ki je 8 
tednov nastopala v kranjskem okrožju, se Je 
nedavno poslovila. Godba, ki Je iz Porenja, 
se tako imenuje po svojem kapelniku 
Springvvaldu. Pri poslovilnem koncertu Je 
okrožni vodja Kuss izročil godbenikom da-
rila. Springwaldova godba je v 8 tednih 
priredila 28 nastopov v raznih krajih. 

V Domžalah je priredila brambovska 
standarta lz Kamnika koncert po želji- Po-
samezniki so dražbali godbene komade ln 
pesmL 

V Komendi Je bilo v Ljudskem domu zbo-
rovanje za mladino, ki naj bi šla za leto dni 
v kmetsko službo na Koroškem. Nadalje je 
bil sklican zbor uradnih funkcionarjev 
stranke in Volksbunda. Govorili so o za-
ključnem delu za zimsko pomoč, o narodno-
socialističnem skrbstvu ln prihodnjem zbo-
rovanju članstva stranke v Komendi. 

Na Golniku je bilo L marca prvo zboro-
vanje članov Volksbunda, pri katerem so 
razdelili članske izkaznice. O narodno so-
cialistični fronti  je govoril krajevni vodja 
Amlacher. šolska mladina je pod vodstvom 
nadučitelja Schoffneggerja  zapela nekaj ko-
roških narodnih pesmi. — Nemški name-
ščenci bolnišnice na Golniku so Isti dan po-
poldne priredili tovariški sestanek in so iz-
dražbali odkupni znak zimske pomoči za 
40 mark. 

V Radovljici je bilo v domu Volksbunda 
zborovanje Narodno socialistične stranke. 
Govoril je vodja krajevne skupine Maks 
Weisenbach o prostovoljni kmečki službi 
mladine na Koroškem. 

S Spodnje štaferske 
Mlchlov kvartet lz Gradca, Jd Je nasto-

pil že v raznih večjih spodnještajerskih 
krajih, je priredil v torek koncert v celj-
skem Nemškem domu. Na sporedu so bili 
Beethoven, Hugo Wolf.  Mozart in skladba 
voditelja kvarteta, Arturja Michla. 

Pomanjkanje vode je v Mariboru Se 
vedno občutno, zato župan ponovno opo-
zarja prebivalstvo, naj štedl z vodo. Hišni 

Tam je ležalo v kristalno rakev zaprto 
truplo in ob njem je klečala gospa snežno-
belega obraza. Druga krsta iz bleščeče ko-
vine se je svetila na podu. Bila je odprta. 

Sestorica nosilcev se je zvrstila okrog 
trupla in čakala na migljaj. Tišina je bila 
veličastna in še z vekami niso trenili. Selo-
vrta bolest je kakoT sunek vetra navdala 
njihove duše in jih potresla do najglobljih 
korenin. 

Vsri so se zastrmeli v moža ki je b51 iz-
voljenec Življenja in Smrti. Neki neskon-
čen smehljaj je osvetlil obličje umrlega 
heroja, neskončen in daljen kakor perunike 
med ledeniki, kakor blišč morja, kakor ko-
lobarji zvezd. Oči ga niso mogle prenesti, 
toda srca so s čudom in s strahom, ki sta 
jih polnila z religioznim čustvom, začela 
verovati, da so sprejela vase razodetje bo-
žanske skrivnosti. 

Gospa s snežnobelim obrazom je dala 
rahel znak, pr tem pa je ostala neizpreme-
njeno stroga v svoji drži kakor soha. 

Tedaj se je šesterica tovarišev zganila 
proti truplu. Izporožili so roke. zbirali v sebi 
moč. Stelio Čffrena  se je bil postavil h glavi 
in Daniele Glauro k nogam, prav kakor ti-
stega dne. Složno so dvignili breme, po-
korni glasu svojega voditelja Vsr so imeli 
za hip"zaslepi jene oči. kakor da bi na mah 
posijalo sonce skozi kristal Baldassare 
Stampa je zaihtel. Vsem je obtičal v gol-
tancu enak nagib k joku. Rakev se je zako-
Jebala. nato se je spustila in je stopila v 
kovinasti ovoj kakor v kakšen okvir. 

Šestorica tovarišev je pokleknila okrog 
krste Obotavljali so se srpustiti ran jo po-
krov toliko so bili očarani od neskončnega 
smehljaja Ko je Stelio Effrena  zaslišal ra-

hel Sum, je dvignili pogled: ugledal je smežno-
beli obraz, ki se je nagibal nad truplo: nad-
človeško prikazen ljubezni in bolesti. Tre-
nutek je bil dolg kakor večnost Tedaj je 
gospa izginila. 

Ko so zaprli pokrov na Icrsti. so spet dvig-
nili breme, ki je postalo zdaj težje Odnesli 
so ga iz sobe. potlej pa počasti navzdol po 
stopnicah. Navdajala jih je vzvišena žalost 
in v kovini vnanje krste so videli odraz svo-
jih bratskih obrazov. 

Pred vrati je že čakala pogrebna barka. 
Razgrnili so mrtvaški prt po rakvi. Sesto-
rica tovarišev je odkritih glav Čakala, da 
pride pokojnikova rodbina. Prišli so. tesno 
stisnjeni drug k drugemu. Vdova je bila za-
grnjena s pajčolanom. toda lepota njene po-
jave s« je za vedno vtisnila v spomin teh 
prič. 

Pogrebni sprevod je bil kratek. Spredaj 
je pllavaila mrtvaška barka; za njo je bila 
vdova s svojci, nato pa skupina mladeničev. 
Nebo se je nagibalo nizko na veliko pot iz 
vode in kamna. Vzvišena tišina je bila do-
stojna Onega, ki je spremenil s človeško 
religijo siile Vesoljstva v neskončni spev. 

Trop golobov, ki se je s pobliskavajočim 
drgetom dvignil z marmorja Scalze. je zle-
tel nad pogrebci preko kanala in ovil s 
spojim vencem zeleno kupolo San Simeona. 

V pristanišču je čakala molčeča množica 
častilcev. Široki venci so dehteli v pepel-
nastem zraku. Slišala se je voda ki je udar-
jala ob prednje dele upognjenih čolnov. 

Šestorica tovarišev dvignila krsto z 
borke in jo prenesla v voz kri jc bil pri-
pravljen na železniški progi. Približali so se 
častilci in položili na krsto svoje vence. 
Nihče ni govoril. 

Tedajoi sta pristopila dva delavca s svež-
nji lovora, ki sta ga bila nabrala na rim-
skem Gianicolu. 

Stasiita in krepka, izbrana med najlepšimi 
in najmočnejšimi, sta se zdela, kakor bi 
imela na sebi antične znake rimskega ple-
mena. Bila sta resna in mirna in v njunih 
zakrvavljenih očeh je bila divja svoboda 
Agra. Njune ostre poteze, nizko čelo. krat-
ki, kodrasti lasje, trdne čeljusti, bikovski 
vrat — vse to je spominjalo na profile  kon-
zulov. Njuna drža, ki ni kazala nikakršne 
uslužne vdanosti, je bila dostojna njune 
naloge. 

In šestorioa tekmujočih tovarišev, ki jih 
je izenačila ista vnema, je vzela veje lovor-
jevih svežnjev in jih raztrosila po Wagner-
jevi krsti 

Žlahten je bil ta latinski lovor, ki so ga 
narezali v go*zdu na brdu. kjtr so v davnih 
časih posedali na tla orli, prinašajoč pre-
roška znamenja; kjer so v bližnjih, a prav 
tako pravljičnih časih prelili legionarji 
Osvoboditelja tolike reke krvi za lepoto 
Italije. Imel je pokončne, krepke, rjave ve-
je, toge. močno ožiljene liste z ostrimi ro-
bovi; bil je zelen kakor bron rimskih fon-
tan in poln zmagovitega vonja 

In tako je rimski lovor romal na bavarski 
hrib. ki je bil še uspavan od mraza, med-
tem ko so v luči Rjma. ob Sumu skritih 
vrelcev, slavna debla že poganjala nove mla-
dike. (Odlomek iz romana »II Fuoco«.) 

Z A P I S K I 
Dante  tn  fronta  1942.  »Piccolo« poroča iz 

Berlina: Znani dantist VValter Gotz piše v | 
poročilu o najboljšem nemškem prevodu j 
»Vita Nova«, ki ga je priredij Hermann i 

Miiller, da največji italijanski pesnik ni 
imel še nikdar v Nemčiji tako strastnih 
proučevalcev in navdušenih občudovalcev. 
Najbolj prepričevalni dokaz je nema na • 
temle: Na vseh vojnih frontah,  na vzhodu 
prav kakor v Afriki.  so se tu in tam usta-
novili majhni dantoloski krožki, obstoječi 
iz častnikov in vojakov, ki jim je čitanje in 
proučevanje »Divine Commedie« poglavitni 
duhovni kruh v presledkih med dvema 
bitkama. Gotovo je tudi, da se razni pre-
vodi božanske pesnitve takoj razgrabijo. 

Rino  Alessi.  tudi z odra ljubljanske Dra-
me znani avtor »Katarine Medičejske* in 
odlični italijanski publicist, je izdal knjigo 
svojih »komentarjev k dnevnim dogodkom« 
z naslovom »La strada e la vita* Časovni 
obseg teh komentarjev ;e določen z razdob-
jem od 27. aprila 1941 do 29. oktrbra 1941-
XX. Knjigo je izdala založba Mondadori. 

Italijani  in  Slovaki.  Najnovejša »Italia 
che seri ve« poroča, da je slovaški literarni 
list »Elan« posvetil posebno številko itali-
janski literaturi. Zastopani so raznd italijan-
ski pisatelji in kritiki. Med slovaškimi italia-
nisti-sodelavci je omenjen tudi slovenski pi-
satelj Bratko Kreft. 

Letošnja  beneška  Biennale,  združena z 
umetnostnimi razstavami in drugimi pri-
reditvami. je bila določena na dneve od 
21. junija do 20. septembra Duce jo ob 
tej priliki dal na razpolago .dve nagradi po 
25.000 lir za tujega slikarja in kiparja mod 
ietošnjimi razstavijalci v Benetkah. 

Don  Lorema  Perosifa  »Kristusovo  v*?#-
jenle*  (La  RiSutrezione  di  Crisio«)  so iz-
vajali te dni z velikim uspehom kot prvi 
koncert v vrsti simfoničnih  sezonskih pri-
reditev v gledališču Verdi v Trieste. 

lastnik, ki po SI. vrt M 
bo kaznovan. 

Smrt na fronti.  Karel Hack, ki je siužft 
pri padalcih, je 28. februarja  umrl v neki 
bolnišnici za fronto,  star 22 let Doma je 
bil iz St Ilja v Slovenskih goricah, ka-
mor bo nekoč pozneje prepeljan • domafio 
grudo. — Na vzhodni fronti  Je padel 25. 
februarja  22-letni Leopold Korenak, sin-
edinec s Pob rež ja pri Mariboru. Star Je bil 
22 let m se je lani prostovoljno priglasil 
k orožju SS. — Z železnim križcem 2. stop-
nje je bil odlikovan Jožef  Krapša, želez-
ničarjev sin lz Maribora*, prostovoljec pri 
orožju SS. 

Novi grobovi V Mariboru je umrla 36-
letna Kristina Postružnikova, soproga 
preddelavca. Na Vidmu ob Savi Je umrla 
zasebnlca ga. Ana Hablnčeva. V Celju sta 
umrla Štefan  Horvat in Marija Leškova, 
v Braslovčah Jožefina  Hribernikova, pri 
Žalcu pa Margareta Kačeva. V Laškem 
umrli Janez Pečnlk, Jakob Lenart Marija 
Ožek ln Andrej Deželak, v Rimskih Topli-
cah pa Adolf  Hochkraut V St. Jurju ob 
južni železnici sta umrla 791etna Helena 
Osetova ln 831etna Marija Mastnakova. 

O konce tih znanega zbora »Wiener Sin-
gerknaben« na Spodnjem Štajerskem je 
prinesel Volkischer Beobachter« v nedeljo 
daljše poročilo, kjer pravi, da »o bili kon-
certi v Mariboru, Celju, Ptuju in Trbov-
ljah razprodani. Poročevalec pravi, da je 
nekdanji slovenski strah na Spodnjem 
štajerskem enkrat za vselej izginil ln da 
je zato bilo ponovno svidenje z dunajskim 
mladinskim zborom tem veijavnejše. Mla-
dinski zbor vodi prof.  Grossmann, ki je 
obljubil, da bo pripeljal svoje mladeniče 
kmalu spet na Spodnje Štajersko. 

Iz Hrvatske 
Viljem Buscheva razstava • Zagreba. 

V navzočnosti zastopnikov hrvatske vlade, 
ustaškega gibanja *i hrvatskega kulturne-
ga življenja je bila v soboto v zagrebškem 
Umetniškem paviljonu otvorjena razstava 
nemškega slikarja Viljema Busc^a. V od-
sotnosti nemškega poslanika je pocdari&kl 
svetnik dr. von Troll pozdravil navzočne 
in omenil, da ima razstava poseben pomen, 
ker je Zagreb prvo mesto v inozemstvu, 
kjer je bila prirejena in ker je gmotni 
uspeh prireditve namenjen ZA zimsko po-
moč. Velika zanimivost razstave je tudi r 
tem, da so na njej zbrana umetnikova dela 
bila še pred kratkim zasebna last in so 
zdaj prvič razstavljena v inozemstvu. Med 
drugim razstavnim gradivom se nahajajo 
tudi nekatere svetovno aiane humoristične 
pravljice v slikah pod nazivom »Maks in 
Maric«. 

Rdeča solatna pesa 
Kakor z ostalimi semeni, sem se letos 

hotel preskrbeti tudi s semenom rdeče pe-
se. Bil sem prav v vseh ljubljanskih se-
menskih trgovinah, ali nikjer ga nisem 
mogel dobiti več kot eno vrečico. Žetev 
tega semena je namreč letos popolnoma 
odpovedala in ga tudi • Inozemstvu rti 
mogoče dobiti. 

Ker je solatna pesa v gospodarstvu ze-
lo velike važnosti, sem se spomnil, da Jo 
prav lahko nadomestimo s pastrnjakom. 
Pastrnjak je pri nas še prav malo znan 
in zato smatram za koristno povedati, da 
sem lansko leto v svojem vrtu posejal 
vrečico tega semena in pridelal okoli 50 
kilogramov tega korena. V jeseni sem ga 
zakopal na vrtu v zasipnico, lahko se pa 
shrani tudi T kleti. Uporabljal sem ga 
celo zimo tako kot pesa Jedli smo ga naj-
več v solati in je zlasti dober s krom-
pirjem, pripravljen z oljem ln kisom Ra-
di dobrega okuša moramo dati pastrnja-
ku celo prednost pred peso. 

Pastrnjak po obliki in po okusu sllči 
peteršilju, koren je pa velik in debel ter 
podoben domačemu rumenemu korenju. 
Listje uporabljamo kot začimbo k Juhi, 
koren je pa skuhan prav dobra Jed. 

Sejemo kolikor mogoče zgodfj  spomladi 
ter zelo na gosto. Poleti moramo pastr-
njak večkrat opleti in okopa vati. Setev • 
vrste se najbolj obnese. Ljubi rahlo, glo-
boko zemljo v nižini, a ne sveže pogno-
jeno. Mate Maretšč. 

Zbirka dragocenih ur 
Mesto Wurzburg Je postalo pred leti 

lastnik enako redke, kakor dragocene 
zbirke ur, največje v Nemčiji. Zbirka ob-
sega okrog 400 ur, med njimi tudi prvo 
uro na kolesa, ki je nastala po novejših 
raziskavah okrog leta 1350. ali pa Se prej 
in je stara tako skoraj 600 let Navzlic te-
mu bi bila še danes uporabna. Poleg te 
ure pa je videti v zbirki vzorce iz vseh 
področij časomerstva, hišne in sobne ure 
vseh stoletij, železne ure iz gotske dobe, 
najstarejše lesene vre  s steklenimi zvonci 
in svirali iz Črnega lesa, žepne ure v obli-
ki škatel ln Jajc lz časa Petra Henleina, 
ure lz renesančne dobe, ure iz 17. stoletja 
• obliki majhnih molitvenikov in križev, 
mične ženske urice iz rofcokojske  dobe, 
krasne prastare sončne ure s koledarjem, 
luninimi menami, kazalci vetrovnh smeri 
itd. V celotni zbirki se  zrcali lep kos ev-
ropske zgodovine. 

Najmanjša knjižnica 
Da spraviš knjižnico z okroglo 4000 knji-

gami v srednje velik kovčeg. gotovo ni ne-
kaj vsakdanjega. To je mogoče le z naj -
manjšo knjižnico na svetu, ki pripada ne-
kemu madžarskemu zbiratelju. Mnogo let 
je mož zbiral najmanjše knjige, kar jih je 
mogel kje najti in tako si je ustvaril knjiž-
nico, ki ni nobena njenih knjig večja nego 
navadna pisemska znamka. Ce hočeš takšno 
knjigo brati, moraš uporabljati močno po-
večevalno stekla V tej edinstveni knjiž-
nici pa nikakor niso samo knjige, ki bi 
imele pomen le kot kurioziteta.e Med nji-
mi je popolno sveto pismo, dalje vsebuje 
knjižnica med drugim Balsacova in Sha-
kespeareova dela ter madžarski prevod 
Dantejeve »Božanske komedije«. 

OTROŠKA IZKUSENOST 
V neki družini, kjer Ima mati vrhovno 

poveljstvo, prisluškujeta pred vrati dva 
bratca. 

— Pri nas imamo najbrž goste! —pravi 
starejši. 

— Zakaj? — vpraša mlajM. 
— Ah, ti si tepec! Kaj ne slišiš, kako ae 

mama smeje očetovim dovtipom. 
MEGLA 

— Najbolj gosto meglo sem videl v Lon-
dona. 

—r Jaz pa sem videl še veBko bolj goste. 
— Kje? 
— Ne vem. M a Je tako gosta, da še 

danes ne vem, kje som takrat biL 
DOBER GOST 

— Gospod, črn  ne plačate takoj zapitfca, 
bom pač moral stopiti po stražnika. 

— Vi ste mi pa lep plačilni natakar! 
Kaj mislite, da bo on zame plačal? 



Bologna 19 8 3 8 32 24 19 
Lazio 19 6 7 6 34 28 19 
Ambrosiana 19 5 9 5 24 24 19 
Milano 19 7 3 9 35 31 17 
Atalanta 19 7 3 9 26 26 i7 
Liguria 19 6 5 8 28 34 17 
Triestina 19 4 9 6 18 22 i7 
Fiorer.tina 19 6 5 8 29 36 17 
Livorno 19 5 6 8 23 35 16 
Napoli 19 4 6 9 19 34 14 
Modena 19 3 6 10 13 37 12 

S P O B T 

Po nedelji, ki je prevrgls tabelo 
Genova je zadela tri muhe na mah: odstranila Komo s čela tabele, pomagala 
dvem drugim moštvom na prvi mesti in vlila tekmovanju še večjo privlačnost 
Kakor vsak teden, hočemo tudi v na-

slednjem dodati še nekaj splošnih opomb k 
položaju v italijanskem nogometnem pr-
venstvu, ki je po nedeljskem kolu v divi-
ziji A dospelo skoraj do dveh tretjin svo-
je poti. Na splošno bi bilo o tem zadnjem 
XIX. kolu. ki je prineslo važno spremembo 
v vodstvu tabele, omeniti še tole: 

Prvič v letošnjem letu je vodilna Roma 
izgubila, in še v lastni hiši povrhu. Pred 
to nedeljo je zmagovala vsepovsod, razen 
dvakrat v srečanjih z Venezio in s Tori-
nom, kjer se je morala zadovoljiti z remi-
som brez eola. Zanimivo je, da sta bili baš 
ti dve moštvi izbrani sedaj, da imata naj-
večji koristi od presenečenja, za katerega 
je poskrbela Genova. Genovska enajstori-
ca je to nedeljo prekosila samo sebe in se 
je obenem priključila majhnemu številu 
snih enajstoric, ki lahko še računajo na 
ponosni raslov bodočega državnega prva-
ka. Zato pa Juventus, ki je v Milanu pre-
jela eno samo točko, ni dosegla tega cilja 
ln bo le s težavo še nadoknadila izgublje-
no Ostale dobre partije te nedelje so od-
igrali še Bologna, ki se je uveljavila na 
Igrišču v Bergamu, in pa Ambrosiana ki 
je tretjič zaporedoma spravila ves izku-
piček, in sicer to pot proti drugemu genov-
skemu moštvu. Zelo dobro se je držala tudi 
Florentina, ki je na lastnih tleh neoporeč-
no premagala že več nedelj neporaženi L-a-
zio, pa tudi Modena je lahko zadovoljna s 
točko, s katero se je vrnila iz Triestea. 

Strokovnjaki so mnenja, da se bo dalo v 
spodnji polovici tabele morda le še kaj po-
praviti, medtem ko se bosta morali obe 
moštvi na čelu, ki sta podedovali prvo m 
drugo mesto po odhodu Rome, še krepko 
postaviti v bran, če se bosta hoteli do-
končno otresti Genove ali morda tudi Ju-
ventusa in Bologne. 

Vse ostalo o trenutnem stanju prven-
stvenega tekmovanja v divlzk'1 A, pa pove 
tabela, ki bodo prihodnje nedelje veljala v 
takile obliki: 
Venezia 19 10 6 
Torino 19 10 6 
Roma 19 9 7 
Genova 19 7 8 
Juventus 19 8 5 

3 
3 
3 
4 
6 

27 
27 
29 
31 20 
31 27 

14 26 
20 26 
14 25 

22 
21 

V diviziji B 
nI šlo vse tako kakor so napovedovali pro-
roki. Lahki partiji za Padovo in Vicenzo 
na papirju sta se spremenili v dve nepre-
magljivi zapreki, tako da sta Prato in Reg-
giana spravila cba velika favorita  v veliko 
zadrego. Ditro pri vsem je bilo samo to, 
da je Bari izgubil v Pescari in se je po-
tem situacija obrnila tako, da je Vicenza 
s težko pridobljeno točko v Reggiu sama 
cdšla na čelo tabele, medtem ko je Pado-
va, ki je gotovo zamudila krasno priložnost 
za ponovni vzpon Da drugo a!i celo prvo 
mesto, ostala na tretjem mestu, še zme-
rom za dve točki daleč od prvega moštva 
v tabeli. Med ostalimi izidi sta bili poseb-
no pomembni še .<m vgi Novare v Si mi io 
Spezie nad Alessandrio na lastnem igrišču. 

Po tem kolu, ki je bilo drugo v povrat-
nem delu tekmovanja, se je slika prven-
stvene tablice spremenila takole: 
Vicenza 19 9 IC- 0 31 T 1 28 
Bari 19 11 5 3 26 17 27 
Padova 19 10 6 3 30 11 26 
Novara 19 10 5 4 23 13 25 
Brescia 19 9 6 4 35 18 24 
Pescara 19 9 5 5 26 16 23 
Alessandria 19 10 3 6 26 23 23 
Fanfulla 19 9 3 7 31 21 21 
Spezia 19 8 4 7 23 20 
Udinese 19 8 3 8 19 26 19 
Siena 39 7 2 10 26 27 16 
Savona 19 6 4 9 23 25 16 
Pisa 19 7 2 10 23 35 16 
Pro Patria 18 4 6 8 17 20 14 
Fiumana 19 4 5 10 28 35 13 
Prato 19 4 5 10 15 33 13 
Reggiana 19 3 5 11 14 28 11 
Lucchese 18 2 1 15 13 56 5 

Nekaj drobiža 
O SVICiUjjiu v l ilANCIJI 
Dodatno k nedavnemu prvemu poročilu 

o mednarodni tekmi v Marseiileu, v kateri 
je šv.ea zmagala nad Francijo z 2:0, smo 
zasledili še nekatere podrobnosti, med dru-
gim naslednje: t 

Švica je spet slavila zmago, in sicer či-
sto zasluženo. Enajstorica si je zasigurala 
oba gola že pred odmorom, v katerem delu 
igre je pokazala — nekoliko tudi po zaslu-

f i vetra — vidno premoč nad Francozi. V 
rugi polovici igre so si Francozi precej 

opomogli, toda švicarski vratar Ballabio 
je bil skorajda nepremagljiv in mu je ob-
činstvo zmerom znova ploskalo posebej. 
Oba gola za goste sta padla v 14. in 16. 
minuti, kotov pa je bilo sedem v korist 
Švice in eden manj v korist Francije. Na 
Igrišču je bilo okrog 30.000 gledalcev, tek-
mo pa je sodil španski sodnik Escartin. 

* • * 

V Torinu je bil v soboto sabljaški dvo-
boj med reprezentancama Italije in Mad-
žarske, v katerem so ponovno in že petič 
zaporedoma zmagali Madžari, in sicer to 
pot z 21:15 točkam. Med italijanskimi 
sabljači sta bila najboljša Darč in Masei-
otta. Prehodno darilo, za katerega sta se 
borili obe moštvi, je nazvano po nekem do-
brem maižarskem sabljaču Terszyanszke-
mu, ki se je pred leti smrtno ponesrečil z 
avtomobilom. 

Svetovni smučarski prvak Romtager iz 
Švice se je te dni odločil, da bo nehaj ak-
tivno gojiti smučarstvo in se bo rajši po-
sveta vzgoji naraščaja. Rominger je sedaj 
30 let star in se je od leta 1936. dalje z 
velikimi uspehi udejstvoval v domačem 
prvenstvu in tudi na vseh velikih medna-
rodnih prireditvah v obeh alpskih discipli-
nah. 

Naše gledališče 
D R A M A 

Petek, 13. marca ob 15. url: Rokovnjači. 
Izven. Globoko znižane cene od 10 lir 
navzlol. 

Sobota, 14. marca ob 17.30: Zaljubljena 
žena. Izven. Znižane cene. 

V petek 13. t. m. bo vprizorlla Drama 
ob 15. uri Govekarjeve »Rokovnjače«, de-
lo, ki šteje med najpopularnejše slovenske 
igre. Dejanje se godi leta 1810. v Kam-
niku in okolici, kjer so takrat živeli rokov-
njači pod vodstvom svojega glavarja Nan-
deta, ki je osrednja oseba te romantične 
igre. V dejanje je vpleteno petje in glasba, 
kompozicija skladatelja Viktorja Parme. 
Za predstavo v petek veljajo globoko zni-
žane cene od 10 lir navzdol, na kar posebej 
opozarjamo. 

»Zaljubljena žena«, komedija sodobnega 
italijanskega dramatika Giovannija Cen-

zata, je Igra o zakonskem tr"kotu: žena. 
mož, ljubica. Obe ženi se borita za ljube-
zen moža, ki neo 1 ločen koleba med obema 
Delo ni brez psiholoških mikavnosti in res-
nic in pokaže, kako rešujejo sodobne ču-
stvene in pametne žene zakonsko k izo. 
Ponovitev bo v soboto v drami izven abon-
mana po znižanih cenah. 

O P E R A 
Petek, 13. marca: Sv Anton — 

ljubljenih patron. Za red A. 
Sobota. 14. marca: Evgenij Onjegn za 

red B. 

vseh za-

Prehranjevalni zavod V:sokega Komi-
sariata za Ljubljansko"okrajino priredi v 
prihodnjem tednu te-le dogone za klavno 
živino: 

dne 16. marca 1942 v Žužemberku za 
govedo in prašiče, 

Dne 17. marca 1842 v Novem mestu za 
govedo in prašiče. 

Dne 17. marca 1942 na Rakeku za go-
vedo in prašiče, 

Dne 18. marca 1942 na Vrhniki za go-
vedo in prašiče. 

Dne 18 marca 1942 v Ljubljani za gove-
do in prašiče. 

NE RAZBURJAJTE SE! 
Neki šef  se je hudo razburil in takole 

nadrl mladega uslužbenca: 
— Vi ste malopridnež, zanikrnež, pre-

drzno teslo in nehvaležnost, ki puzablja, 
da sem to, kar ste, naredil iz vas samo 
jaz. 

L A M E 
LAHE D A R A S GI 
REZILA ZA E8! TVS; 

REZILA 
P r t i : i i m b a 11 i b i I i Neprekosljive cena 
Oualt ia tnsuperabile Nedosežna kakovost 
Produzione delta piu P ro i zvodna nareč je 
grande (abbrica italiana i ta l i|anske tvorn ice , 

(londola nel 1920) |uslanovl|tn» le>a 1920) 
Chiedete p rezz i e Z a h t e v a l e cene in . 
campioni s i . . . . . . vzorce na 

INDUSTRIA  LAMINA?!  ACCIAtO 
A C QUI  (PIEMONTB)  CaseUa  postale 41 | 
Ufflclo  itaccato a MIL AN O 
Via S. Marta IS., tal 80.587 

Posabna pisarna v Mili MU 
Via S. Marta U.. tel. S0&S7 

0 0 ^ ^ 
^ <£& Cfe 

$obood4<* 
•t 1aun<t naslova <1» 

šifro  l 3.-

Oprcmljeno sobo 
oddjrn ženski .isebi s pre-
hodom, v podpritličiu. — 
Sv Petia testa 44. 3135 23 

Opremljen kabinet 
in neopremlieno sobo, se-
parirano. vs.-ko posebei od-
dam Bližina centra. Na-
slov v vseh poslovalnicah 
Jutri. 3142-23 

tteseda I 60. taksa -Mi. 
»j daianit aasiova ali u 

(liro l 

Dva čevljarska 
pomočnika 

takoi spreimem Drmaž Jo-
sip. Rožna dolina, C X., 
št. 10. 3141-1 

Sobarico 
snažno, pridno. i<?em ra 
takoj. Plača 180 lir. Lev-
čeva ul. 49. 3140-1 

Skromno dekle 
pridno, za vsa Ivin* dela, 
spreimem takoi P!.;čs do-
bra, služba Ur.lns Slom-
škova 31. zgormi zvoner 

3'99 1 

Beseda I - 60. nksa — tO 
u daianie naslova ali ti 

šifro  I 3 . -
f 

Žensko kolo 
Waffenfad,  maio rabbeno, 
prodam za 1000 lir Naelič, 
Tobačna 16. 3131-6 

Dva kotla 
duplikat, za 300 litrov m 
4 atm. ter 500 litrov in 
7 stm., ugodno prodam. — 
Vprašati Kolodvorski 41. 
dvorišče. 3153-6 

Heseda I - .60. taksa - .6<i 
u daianie naslova tli ta 

šitro l 3 -

TJ 
'̂ Cstua 1 - 0*1. lassa .61« 
> iaun v nas.ova ilt r-

šifro  I ».—. 

Prodam 
salonsko g«rn turu in vi-
soko omaro. Demšar, Ko-
lodvorska ul 30 3 lis-12 

Predam 
poceni razne de e pohištva. 
Ivančič, Prijateljeva (So-
koljih) la. 3113-12 

imz^m&j 

Opremljeno sobo 
v centru, s souporibo ko-
palmce, takoi oddam. Na-
šlo* » vseh poslovalnicah 
Jutri. 3144-23 

Opremljeno scbo 
posebnim vhodom, v me-

stu ali okolici, iščem Po-
nudbe na ogl odd Jutra 
pod »Posebni vhod« 

3149 23» 

Komfortno  sobo 
po mu£no»ti s souporabo 
kopji.me, išče »onJei. gvr 
spod v bl.žini liotrla »Slon« 

.zi takoi Ponudbe na ogl. 
odd. jutra pod »Komtoit« 

3148-23a 

Sobo 
s posebnim vhodom v bli-
žini kolodvora, iščem Po-
nudbe na ogl odd Jutra 
pod »Boliša soba« 

3152-23a 

Berit® oglase 

J U T 3 A 

r*e*cu« I 
' i daianu 

:if«, 

t>b t Kii 
naslov« 
I 3 -

Zlato zapestnico 
sem izgubila v ne.leoo 
zvečer. Pošten nudite! nai 
10 proti nagradi izroči v 
trgovini »Sumi«, Gr„dišče 
št 9 3145-28 

Znamke 
vsako količino, kompletne 
' s "ke . partne. .lil n-knm 

in poslužujte se iih! f  f e .  kupim Ponulbena 
19*1. Odd. Jutra / opisom 
• m ceno pod »A Jeras«. 

>c 
PHEMCG 

liri V A 
2. P o g a č n i k 
L J U B L J A N A 

Bohoričeva ulica 5 
Telefon  20-59 

V I C T O R 
(Brevettato) 

Nuovo appa-ecchio ri-
ni j"l|°acalze. Economico. 
Ne sun consumo di 
enersia. — Rcrvti-nento 
massimo. — Affidiamo 

concesssione 

(Patentirano) 
Nov aparat za krp*nn 
nogavic. Ekonomičen. 
Brez porabe kake ener-
gije. Zmogljivost kar 
naj-eči* — Oddajamo 

dovoljenja 

•c. An R. 1 M A. Via Confalomeri  36 - Milan« 

& ^ 
Potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da 

je umrla naša predobra mama in stara mama gospa 

LECP3LDINASVETINA 
notarjc\a \dova 

Pogreb fclagopokojne  se vrši unc 12 marca ob 2. url popoldne na Vran-
skem pri Celju. 

riiomrlj, dne 11 marca 1942 
RODBINA S V E T I N A 

=AV I  ti  ^ 'V w 

F- v .""-V:.'.'•'.'••Sî B̂ k 
v^s-:-,. f  ;• 

'»rs« Ua 1 c.(.. i.«sa ec 
i.-iova tli a 

šitro t 3. — . 

Kupim zemljišče 
primerno za tekstilno to-
varno v Litibliani ali oko-
lici Ponudbe na ogl. odd. 
Jutra pod »Tekstilna«. 

3147-20 

ticsetlj i CAJ.  lassa • .M 
•a daian>e naslova al< za 

šifro  l 3 — 

Seno in 

Za c-cUičrio cbrfelj 
iščem za takoj komfortno  ! 
stanovanje 2—3 sob. event. 1 

oprem! eno. Ponudbe na i 
o~l. <vid. Jutra pod »Pri-
čam dobio«. 3136-21a 

drva za kurjavo i ? ; e m 
rabimo vsakega blaga po 
več vagonov. Ponudite nam nudbe na 
seno v balčh slsdko, pol-
s'adko in kislo; drva trda 
cepanice. Ponudbe na ogl. 
odd. Jutra pod »Takoj 
3137«. 3137-7 

Eno- ali Irisobno 
stanovar.jp 

V globoki žalosti naznanjamo vsem prijateljem in znancem žalostno 
vest. da nas je po mučnem trpljenju za vedno zapustil naš dragi soprog 
brat. stric in bratranec, gospod 

l a d o št f i rni 
ravnatelj Vzajemne posojilnice 

Pogreb nepozabnega rajnkega bo v petek, dne 13. marca ob pol 4. uri 
popoldne lz kapele Sv. Nikolaja na 2alan. 

Ljubljana, dne 11. marca 1942. 

Žalujoča soproga IVANKA; sestri Mira por. PELICON, PAVLA; 
brat RUDOLF ter ostalo sorodstvo. 

T centru ali bližini 
Sv. ' žefa  ali Tibora. Po-

gl. odd. lutra 
pr.d »Dve osebi«. 3133-21a 

Manjši mlin 
za mletje kosti kupim. — 
Ponudbe na ogl. odd. Ju-
tra pod »Dober izdelek«. 

}l,l-7 

Pokvarjen krompir 
in vsakršno zeleniavo (sad-
je) kupim za živali. — 
Pe!;!d. Detel o va 4 (desno 
iz Linhartove). 3155-7 

r / 
Heseda l -.60, taksa -.6t. 
zj daianie naslovi aii ca 

šifro  l i.—. 

Damsko kolo 
s toipedom (kontra), ugod 
no naproda). Dolenc, Tr-
žaška cesta 19. 3139-11 

Beseda l —.60. taksa —.60. 
za daianie naslova ali za 

šifro  l 3.—. 

Nov damski plašč 
poceni prodam. Naslov v 
vseh poslovalnicah Jutra. 

3154-13 

C i t a j t e 
p a z l j i v o 
o g l a s e 
„ J U T R A " 

EraS Dotrpcla je v cvetju življenja, spravljena z Bogom, angelsko dobra, 
najpleiuinitejša žena, oziroma hčerka, sestra, teta, nečakinja, sinaha ln 
svakinja, gospa 

@*fa  M l a k a r roi. Č e L r o n 
Najdražjo pokojnico spremimo k večnemu počitka v četrtek, dne 

12. marca 1942, ob 4. uri popoldne iz kapele sv. Jožefa  na Žalah na poko-
pališče k Sv. Križu. 

Ljubljana, Rifembergo,  Aidussina, dne 10. marca 1942. 

2 a l o j o č i : 
2ELJKO MLAKAR, magistratni uradnik — soprog 
ter r o d b i n e CEBRON, BUKOVEC, KRAMAR, 

RUSIJA, MLAKAR — in ostalo sorodstvo 

S0&* 

E. Salgari: 

Roman 

Čoln je nadaljeval srvojo pot. Vendar ni obračal 
kljuna proti ustju Maracaiba, kajti moral se je 
ogniti carinske križarke, ki bi bila veslače gotovo 
ustavila in prijela. 

Cez pol ure se je razločno pokazala obala zaliva, 
ki je bila zdaj še tri ali štiri konopce daleč. Breg 
se je položno spuščal proti morju. Prek in prek 
so ga jx>krivale močvirne rastline, kakršne navad-
no rasto ob izlivih rek, gnezdišča strašne rumene 
mrzlice. Dalje zadaj si videl pod zvezdnatim nebom 
temno grmovje, iz katerega so štrleli v zrak veli-
kanski šopi listov. 

Carmaux in Stiller sta veslala zdai počasneje. 
Ogiba j e se vsakršnega hrupa, sta se bližala obali 
in pazljivo gledala na vse strani, kakor da se bo-
jita presenečenja. 

Črni gusar je molče sedel na svoji klopi in se 
ni ganil. Pred njim so ležale tri puške, ki iih ie bil 
vzel s seboj, da bi mogel z drobnim svincem po-
zdraviti vsak čoln, ki bi se približal« 

Polnoči je že moralo biti. ko je čoln pristal med 
močvirnim rastlinjem in zapletenimi koreninami. 

Gusar je bil vstal. Ko se je dobro razgledal po 
bregu, ie urno skočil na suho in privezal čoln k 
deblu bližnjega drevesa. 

»Pustita puške v čolnu!« je rekel veslačema. 
»Pištole imata? Ali zanesljivo vesta, kje smo?« 

»Da, deset ali dvanajst milj od Maracaiba!« 
»Je mesto za tem gozdom?« 
»Da, prav na robu.« 
»In moremo podnevi vanj?« 
»To ni mogoče!« 
»Treba bo torej počakati...« Spet je zamišljeno 

pomolčal... 
»Ali bomo brata še našli?« je vprašal čez nekaj 

časa. 
»Rečeno je, da bo tri dni visel na Granadskem 

trgu.« 
»Torej je še časa! Imata v Maracaibu kakega 

znanca?« 
»Da, črnca, ki nama je dal včeraj čoln za beg! 

V samotni koči živi na robu gozda.« 
»Pa nas ne bo izdal?« 
»Z glavo sva poroka zanj!« 
»Dobro. Naprej!« 
Gozd se je dvigal pred njimi kakor temna vo-

tlina. Debla vseh oblik in velikosti, z ogromnimi 
listi, ki jih iskrenje zvezdnatega oboka ni moglo 
predreti. 

Lokasti venci ovijalk so se tisočerno razpletali 
od palmovih debel na desno in levo, navzgor in 
navzdol, medtem ko se ie po tleh plazilo nešteto 
izpredrgnjenih korenin, ki so gusarjem močno ote-
ževale napredovanje. Spet in spet so morali delati 
velike ovinke, da so naj^i prehod, ali o« Driieti za 
svoje dolg®, široke gusarske nože. da so si utrli 
pot skori oviro. Med debli so nestalne lučke kakor 

velike svetle pike begale sem ter tia; zdai so po-
plesavale po tleh, zdai med Listjem. Nenadoma so 
ugašale, se spet užigale in tvorile prave, nepopisno 
lepe svetlobne valove. 

Bile so velike južnoameriške kresnice. Pri nji-
hovem svitu lahko na nekaj metrov razdalje čitaš 
tudi najbolj drobno pisavo. Tri ali štiri teh živalic, 
zaprtih v kristalni posodi, zadostujejo za razsvet-
ljavo cele sobe. 

Tudi druge žuželke, ki so se svetlikale nalik 
fosforju,  so v rojih brenčale okrog. 

Naši trije flibustirji  so molče nadaljevali svojo 
pot. Treba ie bilo skrajne previdnosti, kajti razen 
ljudi se jim le bilo bati tudi gozdnih živali, krvo-
ločnih jaguarjev in posebno iar&k, strupenih kač, 
ki iih je še za dne težko opaziti, ker imajo kožo 
podobno rjavo kakor suho listje. 

Gotovo so hodili že dve milji, ko ie Carmaux. 
ki ie kot najboljši poznavalec teh gozdov ves čas 
korakal na čelu. mahoma obstal in po bliskovo 
izdrl pištolo. 

»Kaj ie?« je brez strahu vprašal gusar. »Jaguar 
ali človek?« 

»Utegnil bi biti vohun!« ie odvrnil čolnar. »V tej 
deželi človek nikoli ne ve. ali bo še doživel jutriš-
nji dan! Komaj dvajset korakov odtod je smuknil 
nekdo mimo!« 

Gusar se ie sklonil k tlom. zadržal sapo in po-
tegnil na uho. Slišal ie rahlo šumastenie listia. 
Tako tiho ie bilo, da ga ie moglo zaznati le skraj-
ne tanko uho. 

»Najbrž i« bil taeuar!« ie rekel in soet vzrav-

nal. »Pha, ne dajmo se tako zlahka preplašiti!« 
Mahoma pa je obstal pri gruči dreves z veli-

kanskim listjem. Bistre oči so mu vrtale v temo. 
Šumastenje je bilo prenehalo, a na uho mu je 
udaril kovinski zvok, kakor bi se puška sprožila 
in odpovedala. 

»Stoj, tu nekje ie ogleduh, ki preži na ugodni 
trenutek, da nas zavratno napade!« 

»Morebiti so opazili naš pristanek.« ie vznemir-
jeno rekel Stiller. »Ti Spanci imajo povsod ogie-
duhe!« 

Gusar je s pištolo v roki skušal tiho obiti go-
ščavo V tem se ie skokoma pognal naprej m ob-
stal pred možem, ki ie bil skrit v grmovju 

Gusarjev naskok je bil tako viharen, da se ie 
ogleduh zaletel v betič nasprotnikovega meča in 
telebnil na tla. 

Carmaux in Stiller sta iadrno priskočila Vzela 
sta mu puško in mu nastavila pištoli na prsi 

»Sovražnik, kakopak'« ie rekel gusar in se sklo-
nil k njemu »Ako se ganeš, ie po tebi!« 

»Voiak prekletega Van Goulda!« ie vzkliknil 
Stiller »Rad bi le vedel, čemu si se skrival tod?« 

Špancu, ki ie bil od napada ves osupel, se je 
vračala prisotnost duha Začel se ie Dobirati 

»Carrai!« je zaiecljal »Menda nisem padel pe-
klenščkom v roke?« 

»Uganil si!« se ie zasmejal Carmaux. »Tako ime-
nuiete nas flibustirie!« 

Ujetnika ie izpreletela groza Carmaux j e to 
opazil. 

Urejuje Davorin Ravljen. - Izdaja za konzorcij »Jutra« Stanko Virant. — Za Narodno tiskarno d. d. kot tlskarnarja: Fran Jeran. — Za Uuseratnl del je odgovoren Ljubomir Volčič. — Vsi v Ljubljani. 


